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Important Notice on Software

Software License on This Product

The software embedded in this product comprises a
number of independent software components, each
of which is copyrighted by JVCKENWOOD Corporation
or by a third party.

This product uses software components that

are based on an End-User License Agreement
(hereinafter called "EULA") stipulated by JVCKENWOOD
Corporation and by third parties.

The EULA dictates the availability of the source codes
of free-software components as a prerequisite to
distributing them in executable form under the

terms of the GNU General Public License or the Lesser
General Public License (hereinafter called “GPL/LGPL").
To get information about the software components
that are subject to the terms of the GPL/LGPL, please
visit the following Website:

Website URL https://www3.jvckenwood.com/english/
download/gpl/

Queries concerning the contents of the source code or
the like will not be accepted.

Please note that software components based on a
EULA that is not subject to the terms of the GPL/LGPL
or those that have been developed or created by
JVCKENWOOD Corporation will be excluded from the
scope of source code disclosure.

Because licenses to use software components
distributed under the GPL/LGPL are offered to the
customers for free of charge, no warranty is granted to
the customers, whether explicitly or implicitly, to the
extent of the applicable laws.

Unless otherwise stipulated by the applicable laws

or agreed upon in writing, the copyright holders or
those who are entitled to modify and redistribute the
software components are not held responsible for
any and all damages resulting from their use or from
inability to use them. For more information about the
terms of use of the software components, required
items of compliance and so on, please refer to the
GPL/LGPL.

Customers wishing themselves to use a software
component that is subject to the GPL/LGPL embedded
in this product are encouraged to read the terms of
the corresponding license before use. Because each
individual license is prescribed by a third party other
than JVCKENWOOD Corporation, the original (English)
of the license is presented.

EULA

[ Software License Agreement

JVCKENWOOD Corporation (hereinafter called
“Licensor”) holds either the copyright to the
embedded software or the right to sublicense it. This
agreement establishes the conditions under which the
customer uses this “Licensed Software."

The customer shall agree to the terms of this license
agreement before proceeding to use Licensed
Software.

This agreement is deemed to have taken effect when
the customer (hereinafter called “User”) has used a
product implementation of Licensed Software.

The Licensed Software may contain software Licensor
has been licensed to use by third parties directly

or indirectly. Some third parties may have terms of

use prescribed for their customers, apart from this
Software License Agreement. This agreement does not
apply to such software. Be sure to consult “Important
Notice on Software” as presented separately.

Article 1 (General)

Licensor grants to User a non-exclusive, non-
assignable right of use Licensed Software within
the country where the User purchases the Product
(hereinafter the "Country") (except for the exception
provided for in Paragraph 1, Article 3).

Article 2 (Right of Use)

1. The rise of use granted under this agreement is the
right to use Licensed Software in this product.

2.User may not duplicate, copy, modify, add to,
translate or otherwise alter, or loan licensed Software
and the associated literature in whole or in part.

3.Use of Licensed Software is limited to a private
extent, and Licensed Software may not be
distributed, licensed or sublicensed for any purposes
whatsoever, including commercial use.

4.User shall use Licensed Software as per the
instruction manual or instructions given in the help
file and may not use or duplicate data in violations
of the regulations of the Copyright Law or other
governing laws by using Licensed Software in whole
orin part.
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Article 3 (Terms of License)

1.In assigning this product, User may not retain
the original copy of the embedded Licensed
Software (including associated literature, updates
and upgrades) and any duplicates and associated
literature with regard to the license to use Licensed
Software. User may transfer Licensed Software only
to the condition of binding the assignee to abide by
the terms of this Software License Agreement.

2.User may not reverse-engineer, disassemble,
decompile or otherwise analyze the source code of
Licensed Software.

Article 4 (Rights to Licensed Software)

All rights to Licensed Software and the associated
literature, including copyrights, shall reside with
Licensor or the original right holder who has granted
the Right of Use and right to sublicense to Licensor
(hereinafter referred to as “Original Right Holder"), and
User does not have any rights other than Right of Use
granted hereunder with regard to Licensed Software
and the associated literature.

Article 5 (Exemption Granted to Licensor)

.Licensor and Original Right Holder do not assume
any responsibility for damages caused to User or
third parties resulting from the exercise by User of
the license granted hereunder, unless otherwise
provided by any law to the contrary.

2.Licensor does not warrant Licensed Software to
be merchantable, compatible and fit for specific
purposes.

Article 6 (Responsibility for Third Parties)
If disputes over the infringement of third parties’
intellectual property rights, such as copyrights and
patent rights, arise out of the use of Licensed Software
by User, User shall resolve these disputes at User’s

own expenses while keep Licensor and Original Right
Holder harmless.

Article 7 (Secrecy Obligation)

User shall keep confidential Licensed Software
provided hereunder, information contained in the
associated literature or the like and those provisions of
this agreement not yet in public knowledge and may
not disclose or leak these to third parties without prior
written consent from Licensor.

Article 8 (Cancellation of the Agreement)
Licensor reserves the right to cancel this agreement
forthwith and claim compensation from User for the
damages caused by such cancellation when User:
(1) Breaches any of the provisions of this agreement, or
(2) Has received a petition for seizure, provisional
seizure, provisional disposition or any other kind of
compulsory execution.
Article 9 (Destruction of Licensed Software)
If this agreement is terminated under the provision of
the foregoing paragraph, User shall destroy Licensed
Software, along with all associated literature and its
duplicates, within two (2) weeks from the date of
termination.

Article 10 (Copyright Protection)

.Copyrights and all other intellectual property
rights relating to Licensed Software shall reside
with Licensor and Original Right Holder and in no
circumstances with User.

2.User shall abide by the laws relating to copyrights

and intellectual property rights in using Licensed

Software.

Article 11 (Export Control)

1. Licensed Software and the associated literature or
the like may not be exported to places outside the
Country (including transmission outside the Country
over the Internet or the like).

2.User agrees that Licensed Software is subject to
export controls imposed by the Country and the
United States of America.

3.User agrees to comply with all the international
and domestic laws that apply to this software (U.S.
Export Administration Regulations and regulations
established by the U.S,, the Country and their
governmental agencies regarding usage by end
users and export destinations).

Article 12 (Miscellaneous)

1. Even if this agreement is invalidated in part by law,
all other provisions shall remain in effect.

2.Licensor and User shall consult each other in
good faith to resolve any matters not provided for
in this agreement or questions arising from the
interpretation of this agreement.

3.Licensor and User agree that this agreement is
governed by the law of Japan and that all disputes
involving claims and obligations that may arise out
of this agreement will be settled by arbitration at the
Tokyo District Court as the court of first instance.



I Before Use

About the Quick start guide

This Quick Start Guide describes basic functions
of this unit.

For detailed operations and information, refer
to the INSTRUCTION MANUAL on the following
website:

<https://www.jvc.net/cs/car/>

{00

The Instruction manual is subject to change for
modification of specifications and so forth.

Be sure to download the latest edition of the
Instruction manual for reference.

How to read this manual

« The screens and panels shown in this
manual are examples used to provide clear
explanations of the operations.

For this reason, they may be different from the
actual screens or panels used, or some display
patterns may be different.

- Indication language: English indications
are used for the purpose of explanation. You
can select the indication language from the
SETUP menu. See Instruction Manual.

C This symbol on the product means

there are important operating and
maintenance instructions in this
manual.

Be sure to carefully read
instructions in this manual.

Precautions

A WARNINGS

(W To prevent injury or fire, take
the following precautions:

- To prevent a short circuit, never put or leave
any metallic objects (such as coins or metal
tools) inside the unit.

+ Do not watch or fix your eyes on the unit’s
display when you are driving for any extended
period.

- If you experience problems during installation,
consult your JVC dealer.

[ Precautions on using this unit

« When you purchase optional accessories,
check with your JVC dealer to make sure that
they work with your model and in your area.

« You can select language to display menus,
audio file tags, etc. See Instruction Manual.

« The Radio Data System or Radio Broadcast
Data System feature won't work where the
service is not supported by any broadcasting
station.

(M Protecting the monitor

- To protect the monitor from damage, do not
operate the monitor using a ball point pen or
similar tool with the sharp tip.

Cleaning the unit

- If the faceplate of this unit is stained, wipe it
with a dry soft cloth such as a silicon cloth.
If the faceplate is stained badly, wipe the
stain off with a cloth moistened with neutral
cleaner, then wipe it again with a clean soft
dry cloth.

NOTE

« Applying spray cleaner directly to the unit may
affect its mechanical parts. Wiping the faceplate
with a hard cloth or using a volatile liquid such
as thinner or alcohol may scratch the surface or
erase screened print.

(B How To Reset Your Unit

« If the unit or the connected unit fails to
operate properly, reset the unit. Press the
<Reset> button.The unit returns to factory
settings.

+

O

JVCe

D ——t—0

Reset button
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I Basic Operations Name

« Motion

. A +, — (Volume)
Turning on the Unit ) Adjusts volume.

The volume will go up until 15 when you
keep pressing +.

1 Pressthe ﬁ button.

s Reset
> The unitis turned on. E « If the unit or the connected unit fails to

operate properly, the unit returns to initial

® To turn off the unit: settings when this button is pressed.

1 Pressand hold the h button.

NOTE
NOTE - Noise inside the vehicle during a call may affect
- If it is your first time turning the unit on after call quality. If call quality is poor, we recommend
installation, it will be necessary to perform Initial setting the air conditioner's fan to the lowest
setup (P.7). setting.

Functions of the Buttons on

HOME screen descriptions

Most functions can be performed from the
HOME screen.

the Front Panel

-
Hy
[4
[5H
[

0z 2

Song Title

@

ho

- Mon. Jan. 1 2024

° JvC

Name
« Motion

Built-in microphone m| + Short-cut playback source icons. (P.6)

« Speak via Bluetooth hands-free mode when
a Bluetooth telephone is connected.

[2] | FNC/ =

« Displays the popup menu screen.

« Press and hold to display the APP (Apple
CarPlay/ Android Auto™) screen.

Gl @

« Displays the Voice Recognition screen.

« When neither Apple CarPlay, Android
Auto, nor a Bluetooth Hands-Free phone is
connected, pressing and holding displays
Bluetooth pairing waiting dialog.

OiE PRV

« Displays the HOME screen
« Press and hold to turn off the power.
« When the power off, turns the power on.

m | - Displays the source selection screen. (P.6)
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+ Plays files on a USB device.
« Plays an iPhone.
If the iPhone is connected via USB when
the CarPlay function is set to off on the
iPhone side, the USB source will change
to the iPhone source.
Only some functions of the USB source
\ can be used with the iPhone source.

Select the playback source

1 Touch E on the HOME screen.

Tuner

- Displays the Device List screen.

Phone

« Turns off the AV source.

Device List AV Off Vehicle Info

« For sources and information displayed
when an iDatalink Maestro is connected, see
Instruction Manual.

Media Player BT Streaming

m « Changes the playback source.

m « Returns to previous screen.

E « Displays the SETUP Menu screen.

From the screen, you can select the
following sources and functions.

4 « Switches to the Radio broadcast.
(P.8)
Switches to the Apple CarPlay screen
W(-w_, from the connected iPhone.

Switches to the Android Auto
screen from the connected Android

smartphone.

« Switches to the Wireless Mirroring screen
from the connected iPhone or Android
smartphone.

It is necessary to connect iPhone or
Android smartphone with “MirrorAPP+™"
application installed.

« Displays the Hands Free screen. (P.9)
When neither Apple CarPlay, Android
Auto, nor a Bluetooth Hands-Free phone
is connected, displays " Disconnected "
message in the TEL screen.

When connecting as Apple CarPlay
or Android Auto, it works as a phone
provided in Apple CarPlay or Android Auto.

« Plays a Bluetooth audio player.




Getting Started

Initial setup

Perform this setup when you use this unit first
time.

1 seteach item as follows.

Initial Settings Finish

British English(en)

>

>
ON

B Language

Select the language used for the control
screen and setting items. Default is “ British
English(en)".

(D Touch Language.

(2 Select the desired language.

(3® Touch Close.

H Clock

Sets the synchronization of the clock and
adjusts it.

For detailed operation, see Calendar/clock
settings (P.7).

B Camera

Set the parameters for the camera.

(D Touch Camera.

(@ Set each item and touch B&.

For detailed operation, see Instruction
Manual.

H DEMO

Set the demonstration mode. Default is “ON".
(D Touch DEMO and set ON or OFF.

2 Touch Finish.

NOTE

+ These settings can be set from the SETUP menu.

Calendar/clock settings

1 Press the FNC button.
» Popup menu appears.

2 Touch E

» SETUP Menu screen appears.

3 Touch User Interface.
© Audio

Display User Interface Camera

» User Interface screen appears.

4 set each item as follows.
Scroll the page to show hidden items.

User Interface

Time Format
12-Hour

Clock
GPS-SYNC

Daylight Saving
OFF

Time Zone

Bangkok [GMT +7:00]
>

B Time Format
Select the time display format.
12-Hour (Default)/ 24-Hour

B Clock
GPS-SYNC (Default): Synchronizes the clock
time with the GPS.

Manual: Set the clock manually.
H Daylight Saving
(Not used when the clock is set manually)

Activate this by selecting the additional time
for daylight saving time (if available in your
residential area).

OFF (Default)/+1 hr./+30 min.

B Time Zone
Select the time zone.

B Clock Adjust
If you select Manual for Clock, adjust the
date and time manually.
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NOTE

« Please set the date and time. If they are not set,
some functions may not work.

Tuner Basic Operation

Touch Tuner icon.

£ TEL
. /s Tuner - &

Preset01 99.90 MHz

[1] seek mode

Switches the seek mode in the following

sequence; AUTO1, AUTO2, MANUAL.

- AUTO1: Tunes in a station with good
reception automatically.

- AUTO2: Tunes in stations in memory one
after another.

« MANUAL : Switches to the next frequency
manually.

[2] Operation keys

« << B : Tunes in a station. The method of
frequency switching can be changed (see 1
in table).

[3] Preset list

- Touch [ twice on the right side of the screen
to display the Preset list. Touch [ to close
the list.

« Recalls the memorized station.

- When touched for 2 seconds, stores the
current receiving station in memory.

[4] Fm AM

Switches the band.



I Bluetooth Control

Register the Bluetooth device

It is necessary to register the Bluetooth audio
player or cell-phone to this unit before using the
Bluetooth function.

1 Turn on the Bluetooth function on your
smartphone/cell-phone.

2 Search the unit (“KW-M*****") from your
smartphone/cell-phone.

3 Operate your smartphone/cell-phone
according to the displayed messages.

B Confirm the request on the
smartphone/cell-phone.

Would you like to pair with this device?
0123,

45
Device name m

M If a PIN code is required, enter the PIN
code (“0000").

4 Touch Yes.

(W Switch the connected device

If two or more Bluetooth devices have been
registered, select the device to be used.

1 Touch Device List on the Connection
Setup screen.

2 Touch the icon of the device you want to
connect.

Device List

Device name

Device name

Device name

» The function icon of the connected
device will light up.
- Bluetooth Hands-Free phone:
- Bluetooth Audio:
- Apple CarPlay: 1K1
- Android Auto: [l
- Wireless Mirroring: [

To delete the registered Bluetooth
device

1 Touch on the Device List screen.

Device List

Device name

Device name

Device Remove

Device name

Device name

» Confirmation message appears.

3 Touch Yes.

Using Hands-Free Unit

You can use telephone function by connecting
the Bluetooth telephone to this unit.

NOTE

+ While Apple CarPlay or Android Auto is being
connected, Bluetooth Hands-Free function
cannot be used. Only Apple CarPlay or Android
Auto Hands-Free function can be used.

[l Make a call
1 Touch .

q
Tuner

» Hands Free screen appears.
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2 Selecta dialing method.

TEL

TEL

Device name Tl |

Device name

- I: Call using call records

« [E]: Call using the phonebook

- EA: Call using the preset number
Call by entering a phone number
:Voice Recognition

- Pl: Device List

[l Receive a call

1 Touch to answer a phone call or

to reject an incoming call.

0123456789

Incoming...

(.

10



J Apps

Apple CarPlay Operation

Apple CarPlay is a smarter, safer way to use your
iPhone in the car. Apple CarPlay takes the things
you want to do with iPhone while driving and
displays them on the screen of the product. You
can get directions, make calls, send and receive
messages, and listen to the music from iPhone
while driving. You can also use Siri voice control
to make it easier to operate iPhone.

For details about Apple CarPlay, visit
https://www.apple.com/ios/carplay/.

NOTE

« If your iPhone isn't working the way you want,
try restarting it by turning it off and then turning
it back on.

(M Preparation

Wired connection

T Connect your iPhone with the USB cable
that matches the connector. (P.21)

2 Unlock your iPhone.

NOTE

+ Depending on the iPhone connector, use a
genuine Apple Lightning-USB cable or a USB-IF
certified USB-C® to USB-A USB cable.

If you use non-certified cable, it may not work
properly.

Wireless connection

You can select the iPhone registered in
Device List and use it as the Apple CarPlay
device. See Register the Bluetooth device
(P.9) and Switch the connected device
(P.9).

NOTE

« Turn on the Bluetooth function and Wi-Fi
function of an iPhone.

« If two or more iPhone have been registered,
select the iPhone to be used as the
Apple CarPlay source. See Switch the
connected device (P.9).

- Itis necessary to connect the GPS antenna in
order to use a wireless Apple CarPlay.

« When the Wi-Fi connection becomes
unavailable, the HOME screen is displayed.

+ You cannot use Apple CarPlay if the function is
turned off by operating the iPhone at functional
setup.

(W Operation buttons and
available Apps on the home
screen of Apple CarPlay

You can use the Apps of the connected iPhone.
The items displayed and the language used on
the screen differ among the connected devices.
To enter Apple CarPlay mode, touch

Apple CarPlay icon in the source selection
screen. (P.6)

- Displays the home screen of Apple CarPlay.
« Touch and hold to activates Siri.

[2] Application buttons

Starts the application.

[3] HOME

Exits the Apple CarPlay screen and displays the
Home screen.

*The icon design may change depending on
the iOS version.
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To exit the Apple CarPlay screen

1 Pressthe ﬁ button.

Switch to the Apple CarPlay
screen while listening to
another source

1 Press and hold the FNC button.

ome

-] Press and hold

NOTE

« When the Apple CarPlay screen is displayed
while listening to sound from another source,
if you operate an app that produces sound
through Apple CarPlay, the source will switch to
Apple CarPlay.

Android Auto™ Operation

Android Auto enables you to use functions
of your Android smartphone convenient

for driving. You can easily access route
guidance, make calls, listen to music, and
access convenient functions on the Android
smartphone while driving.

For details about Android Auto, visit
https://www.android.com/auto/ and
https://support.google.com/androidauto.

NOTE

« If your Android smartphone isn't working the
way you want, try restarting it by turning it off
and then turning it back on.

(M Preparation

Wired connection

1 connect an Android smartphone via USB
terminal. (P.21)
To use the hands-free function, connect the
Android smartphone via Bluetooth.

2 Unlock your Android smartphone.

Wireless connection

You can select the Android smartphone
registered in Device List and use it as
the Android Auto device. See Register the
Bluetooth device (P.9) and Switch the
connected device (P.9).

NOTE

« Turn on the Bluetooth function and Wi-Fi
function of Android smartphone.

- If two or more Android smartphones have been
registered, select the Android smartphone to be
used as the Android Auto source. See Switch the
connected device (P.9).

+ When the Wi-Fi connection becomes
unavailable, the HOME screen is displayed.
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(W Operation buttons and
available Apps on the Android
Auto screen

You can perform the operations of the Apps of
the connected Android smartphone.

The items displayed on the screen differ among
the connected Android smartphone.

To enter Android Auto mode, touch

Android Auto icon in the source selection
screen. (P.6)

) Central Express Way

Then €

You got to listen
Michael Evans

4 ° Pl

|I| Application/information buttons
Starts the application or displays information.

To exit the Android Auto screen

1 Pressthe h button.

(W Switch to the Android Auto
screen while listening to
another source

1 Press and hold the FNC button.

ome

Press and hold

NOTE

+ When the Android Auto screen is displayed while
listening to sound from another source, if you
operate an app that produces sound through
Android Auto, the source will switch to Android
Auto.

Wireless Mirroring Operation

for iPhone

You can display and control the App on the unit
while your iPhone is connected via Bluetooth.
To use Wireless Mirroring, follow the instructions
on your iPhone.

NOTE

« When using Wireless Mirroring, park in a safe
place. While driving, an iPhone screen will not
appear on this unit's display.

+ Some content and applications may not display
or output sound due to copyright reasons.

« If your iPhone isn't working the way you want,
try restarting it by turning it off and then turning
itback on.

(W Preparation

1 Download Mirroring App from the App
store.
Install the latest version of the Mirroring
application “MirrorAPP+"on your iPhone.

NOTE

+ Go to the MirrorAPP+ web page on the App
Store to confirm compatibility.

« This application is not provided by
JVCKENWOOD.
JVCKENWOOD is not liable for any damages
incurred by the customer in connection with
the use of the application, except in cases where
such damages are caused by JVCKENWOOD's
willful misconduct or gross negligence.
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[l Connecting an iPhone Wireless Mirroring Operation

for Android Smartphone

1 Pressthe FNC button.
» Popup menu appears.

2 Touch .

» The Device List screen appears.

You can display and control the App on the unit
while your Android smartphone is connected
via Bluetooth.

To use Wireless Mirroring, follow the instructions
on your Android smartphone.

14

3 Touch EEA.

4 Launch Mirroring App on your iPhone.
Your iPhone will connect to the unit's Wi-Fi.
Touch Screen Mirror to start Mirroring
App.

Touch Start Broadcast to start capturing
your iPhone screen.

You can display the same screen of the
iPhone on the monitor of the unit.

5 startto enjoy Mirroring.

NOTE

- When an advertisement appears, touch the
Close to close it.

+ When you lock iPhone screen orientation, please
unlock it.

(W Mirroring Operation

1 Operate your iPhone to activate Mirroring

App, then connect to this unit.

2 Press the h button.

3 Touch Wireless Mirroring.
Song Title
C

Apple CarPlay

< 10:00 > -

Mon. Jan. 1 2024

NOTE

« When using Wireless Mirroring, park in a safe
place. While driving, an Android smartphone
screen will not appear on this unit's display.

+ Some content and applications may not display
or output sound due to copyright reasons.

« If your Android smartphone isn't working the
way you want, try restarting it by turning it off
and then turning it back on.

(W Preparation

1 Download Mirroring App from the Google

Play.

Install the latest version of the Mirroring
application “MirrorAPP+"on your Android
smartphone.

NOTE

« Go to the MirrorAPP+ web page on the Google
Play to confirm compatibility.

« This application is not provided by JVCKENWOOD.
JVCKENWOOD is not liable for any damages
incurred by the customer in connection with
the use of the application, except in cases where
such damages are caused by JVCKENWOOD's
willful misconduct or gross negligence.



(W Connecting an Android
smartphone

1 Press the FNC button.
» Popup menu appears.

2 Touch .

» The Device List screen appears.

3 Touch IEA.

4 Launch Mirroring App on your Android
Smartphone and scan the QR code with
the app.

Your Android smartphone will connect to
the unit's Wi-Fi.
Touch Start now to start capturing your
Android screen.

5 startto enjoy Mirroring.

NOTE

- When an advertisement appears, touch the
Close toclose it.

(W Mirroring Operation

1 Operate your Android smartphone to
activate Mirroring App, then connect to
this unit.

2 Press the h button.

3 Touch Wireless Mirroring.
Song Title
C

Apple Carplay

< 10:00 > -

Mon. Jan. 1 2024

- After the app's advertisement ends, you
can display the same screen of the Android
smartphone on the monitor of the unit.
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Connection/
Installation

This section is for the professional installer.

For safety’s sake, leave wiring and mounting to
professionals. Consult the car audio dealer.

Before Installation

Before installation of this unit, please note the
following precautions.

A WARNINGS

- If you connect the ignition wire (red) and the
battery wire (yellow) to the car chassis (ground),
you may cause a short circuit, that in turn may
start a fire. Always connect those wires to the
power source running through the fuse box.

« Do not cut out the fuse from the ignition wire
(red) and the battery wire (yellow). The power
supply must be connected to the wires via
the fuse.

« When wiring wires, be sure to wrap insulating
tape, to protect the insulation, around wires
where they contact metal parts. Failure to do
so may result in fire or electric shock.

A CAUTION

« Install this unit in the console of your vehicle.
Do not touch the metal part of this unit during
and shortly after the use of the unit. Metal part
such as the heat sink and enclosure become hot.

- To prevent injury from sharp edges, etc., do
not expose the skin on your arms and hands
while installing this unit.

« Be careful not to pinch the harnesses during
the installation.

NOTE

+ Mounting and wiring this product requires
skills and experience. For best safety, leave the
mounting and wiring work to professionals.

+ Make sure to ground the unit to a negative 12V
DC power supply.

« Do not install the unit in a spot exposed to
direct sunlight or excessive heat or humidity.
Also avoid places with too much dust or the
possibility of water splashing.

+ Do not use your own screws. Use only the
screws provided. If you use the wrong screws,
you could damage the unit.

- If the power is not turned ON (“There is an

error in the speaker wiring. Please check

the connections.” is displayed), the speaker
wire may have a short-circuit or touched

the chassis of the vehicle and the protection
function may have been activated. Therefore,
the speaker wire should be checked.

- If your car’s ignition does not have an ACC

position, connect the ignition wires to a power
source that can be turned on and off with the
ignition key. If you connect the ignition wire
to a power source with a constant voltage
supply, such as with battery wires, the battery
may be drained.

- If the console has a lid, make sure to install the

unit so that the front panel will not hit the lid
when closing and opening.

- If the fuse blows, first make sure the wires aren’t

touching to cause a short circuit, then replace
the old fuse with one with the same rating.

« Insulate unconnected wires with vinyl tape

or other similar material. To prevent a short
circuit, do not remove the caps on the ends of
the unconnected wires or the terminals.

« Connect the speaker wires correctly to the

terminals to which they correspond. The unit may
be damaged or fail to work if you share the ©
wires or ground them to any metal part in the car.

« When only two speakers are being connected

to the system, connect the connectors either
to both the front output terminals or to both
the rear output terminals (do not mix front
and rear). For example, if you connect the @
connector of the left speaker to a front output
terminal, do not connect the & connector to
a rear output terminal.

- After the unit is installed, check whether the

brake lamps, blinkers, wipers, etc. on the car
are working properly.

+ Do not press hard on the panel surface when

installing the unit to the vehicle. Otherwise
scars, damage, or failure may result.

« Reception may drop if there are metal objects

near the Bluetooth antenna.

oue

&

)

0 T
o | Jvc

Bluetooth antenna unit



(W Supplied accessories for Installing the unit
installation

(W Japanese cars

x1® ) @or\@
A

x1 x1

®
@ P (M Trim plate

1) Attach accessory (2) to the unit.

M5x8mm)  _, (M5x8mm) 4
®
x1 x1 ’ﬁ
o
x1 (W 1DIN install

You can install the unit in a 1DIN size space by

removing the right and left brackets.

1) To prevent a short circuit, remove the key Remove the two black screws from each of the
from the ignition and disconnect the & left and right brackets.
terminal of the battery.

2) Make the proper input and output wire
connections for each unit.

Installation procedure

Left bracket

3) Connect the speaker wires of the wiring
harness.

4) Connect the wiring harness wires in the
following order; ground, battery, ignition.

5) Connect the wiring harness connector to the
unit.

6) Install the unit in your car.
7) Reconnect the @ terminal of the battery.
8) Press the reset button.
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GPS antenna

GPS antenna is installed inside of the car. It

should be installed as horizontally as possible to

allow easy reception of the GPS satellite signals.

To mount the GPS antenna inside your vehicle:

1) Clean your dashboard or other mounting
surface.

2) Remove the separator of the metal plate
(accessory @).

3) Press the metal plate (accessory @) down
firmly on your dashboard or other mounting
surface. You can bend the metal plate
(accessory (@) to conform to a curved surface,
if necessary.

4) Peel off the backing paper of the double-
sided tape (accessory ®) and use it to attach
the GPS antenna (accessory (7)) and metal
plate (accessory (@).

NOTE

+ Use the supplied GPS antenna. Using the GPS
antenna other than the supplied one may cause
a drop in positioning accuracy.

+ Depending on the type of car, reception of the
GPS satellite signals might not be possible with
an inside installation.

+ Please install this GPS antenna in an area away
from any antennas that are used with CB radios
or satellite televisions.

- The GPS antenna should be installed at a
position that is spaced at least 12 inch (30
cm) from smartphone/cell-phone or other
transmitting antennas. Signals from the GPS
satellite may be interfered with by these types of
communication.

« Painting the GPS antenna with (metallic) paint
may cause a drop in performance.

18

(W Removing the trim plate

1) Insert the extraction key (accessory @)
between the trim plate and the main unit
from between the claws.

2) Pull the plate out towards yourself.

>



(W Connecting wires to terminals

------------- Subwoofer Preout (Blue)

— - Rear Audio Preout
(Left; White, Right; Red)

_________ Front Audio Preout
(Left; White, Right; Red)

iDatalink Maestro connector

Fuse (15A)

USB terminal™

Sl HE

T USB device
Accessory D
mm 4 = =] Z ( FM/AM antenna

)

iDatalink Maestro connector

GPS Antenna [t

m(_ <«@mm Accessory @:GPS Antenna

Cap

USB maximum power supply current :
DC5V=21A
12'Sold separately
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Fuse (15A)

Accessory [©)

PRK SW

For best safety, be sure to
connect the parking sensor.

Light Green (Parking sensor wire)
Accessory@ Parking Extention cable

L
=) m =B
Connect to the vehicle’s

parking brake detection
switch harness.

Ignition key switch

Red
(Ignition wire)

Yellow
(Battery wire)

nAS
A

Black
(Ground wire) ©
(To car chassis)

*

Connect to vehicle's steering remote harness.
+ Contact your JVC dealer for details.

o | STREMOTE | Green/Red

o | STREMOTE! by rple/Red

Other cable : Not used.

White Speaker impedance: 4-8

—C &
©

White/Black

To front left speaker

Gray

{@}Eﬂ To front right speaker

Gray/Black

Green

\ G 8}Eﬂ To rear left speaker

Green/Black

Purple

@}[ﬂ To rear right speaker

Purple/Black

Blue/White

Connect either to the power control
terminal when using the optional
power amplifier, or to the power
terminal for the booster amplifier

of the film-type or short pole type
antenna. (Max. 150mA, 12V)

Light Blue/Yellow
(Steering remote control wire)

[STEERING WHEEL
REMOTE CONTJ" RenOTE INPUT | -

To steering remote

To use the steering wheel remote
control feature, you need an
exclusive remote adapter (not
supplied) matched to your car.

Orange/White
(Dimmer control wire)

o | STREMOTE| ¢ ay/Red

Purple/White (Reverse sensor wire)

To car light control switch | ILLUMI | :

REVERSE

Connect to vehicle's reverse lamp harness when
using the optional rear view camera.

* Do not remove the cable from
the heat shrink tubing unless
you are making a connection.



| Connecting an iPhone/Android

Android smartphone

USB cable for Android

smartphone®? ]

iPhone?

USB cable for iPhone®
-

U

USB maximum power supply current :
DC5V=21A
2 Sold separately

B Wi-Fi section

Frequency Range
:5GHz (5.745 - 5.825GHz)

Output Power
:5GHz / SISO: 13.78 dBm

M Bluetooth section

Frequency
12402 - 2480 GHz

RF Output Power (E.L.R.P)
:-1.73 dBm (AVE), Power Class 2

M General
Operating Voltage
: 12V DC Car Battery

Speaker Impedance
14-80

Specifications subject to change without
notice.
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I Antes de la utilizacion

Sobre la Guia de inicio rapido

Esta Guia de inicio rapido describe las funciones
bésicas de esta unidad.

Para obtener informacion y operaciones
detalladas, consulte el MANUAL DE
INSTRUCCIONES en el siguiente sitio web:
<https://www.jvc.net/cs/car/>

{00

El manual de instrucciones esté sujeto a cambios
por modificacion de especificaciones, etc.
Asegurese de descargar la Ultima edicion del
Manual de instrucciones para consulta.

Como leer este manual

- Las pantallas y paneles que se incluyen en este
manual son ejemplos utilizados para ofrecer
explicaciones de las distintas operaciones.

Por este motivo, pueden diferir de las pantallas
o paneles reales, y algunos patrones de
visualizacion también pueden ser diferentes.

- Idioma para las indicaciones: En este
manual, se utilizan indicaciones en inglés para
las explicaciones. Puede seleccionar el idioma
para las indicaciones desde el ment SETUP.
Consulte el Manual de instrucciones.

Este simbolo en el producto
A significa que hay instrucciones

importantes de funcionamiento y

mantenimiento en este manual.

Asegurese de leer cuidadosamente
las instrucciones de este manual.

Precauciones

A ADVERTENCIAS

Para evitar lesiones
o incendios, tome las
precauciones siguientes:

« Para evitar un cortocircuito, nunca coloque
ni deje objetos metalicos (como monedas o
herramientas metdlicas) dentro de la unidad.

+ No mire fijamente la pantalla de la unidad
mientras estd conduciendo durante un
periodo prolongado de tiempo.

- Si tiene problemas durante la instalacion,
consulte con su distribuidor JVC.

[ Precauciones para el uso de
esta unidad

+ Cuando compre accesorios opcionales,
pregunte a su distribuidor JVC si dichos
accesorios son compatibles con su modelo y
en su region.

« Puede seleccionar el idioma de visualizacion de
los menus, las etiquetas de archivos de audio,
etc. Consulte el Manual de instrucciones.

« La funcion Radio Data System o Radio
Broadcast Data System no funcionara
en lugares donde no existan emisoras
compatibles con este servicio.

[l Como proteger el monitor

- Para proteger el monitor de posibles dafios, no lo
utilice con un boligrafo con punta de bola ni con
ninguna herramienta similar de punta afilada.

(M Limpieza de la unidad

- Silla placa frontal de la unidad estd manchada,
limpiela con un pafo suave y seco, como un
pafo de silicio. Sila placa frontal estd muy
manchada, limpiela con un pafio humedecido
con detergente neutro y, después, vuelva a
limpiarla con un pafio suave y seco.

NOTA

« Siaplica un limpiador en spray directamente
sobre la unidad, puede dafar sus componentes
mecanicos. Si limpia la placa frontal con un pano
4spero o con liquido volétil, como disolvente o
alcohol, puede rayar la superficie o borrar los
caracteres impresos.

Como reiniciar su unidad

- Sila unidad o el equipo conectado no
funcionan correctamente, reinicie la unidad.
Pulse el botén <Reset>. La unidad vuelve a los
ajustes de fabrica.

+

@)

JVC

O —o

Boton Restablecer


https://www.jvc.net/cs/car/

I Funciones basicas Nombre

« Funcion

Poner en marcha la unidad ] o

« Muestra la pantalla INICIO
« Mantenga pulsado para apagar.
« Sila unidad estd apagada, la enciende.

1 Pulse el botén ﬁ
» La unidad se pone en marcha. E

+, — (volumen)

« Ajusta el volumen.
Si continta presionando +, el volumen
aumentara hasta 15.

E Restablecer
NOTA « Sila unidad o el equipo conectado no

funcionan correctamente, la unidad
- La primera vez que se pone en marcha la unidad restablece la configuracién inicial al pulsar

después de la instalacion, debe realizarse la este boton.
configuracion inicial (P.25).

@ Para apagar la unidad:

1 Mantenga pulsado el botén h

NOTA

Funciones de los botones del « El ruido del interior del vehiculo durante
una llamada puede afectar a la calidad de la

llamada. Si la calidad de la llamada es deficiente,
recomendamos ajustar el ventilador del
acondicionador de aire al ajuste mas bajo.

panel frontal

-
Hy
[4
[5H
[

ome

e

Descripciones de la pantalla

no INICIO

+ La mayoria de las funciones pueden ejecutarse
desde la pantalla HOME (inicio).

o JVC ’ Song Title

&

Nombre
« Funcion

AM
m Micréfono integrado e 1 O : OO > @

« Hable a través del modo manos libres
Bluetooth cuando haya conectado un
teléfono Bluetooth.

m FNC/C

+ Muestra la pantalla de ment emergente.

« Mantenga pulsado para ver la pantalla de la
aplicacion (Apple CarPlay/Android Auto™).

Gl @
« Muestra la pantalla de reconocimiento de m| « Muestra la pantalla de seleccion de fuente.

voz. (P.24)
« Sino hay conectado un Apple CarPlay,

Android Auto o un teléfono manos libres

Bluetooth, mantener pulsado mostrara

el cuadro de didlogo de espera de

emparejamiento Bluetooth.

Mon. Jan. 1 2024

m « lconos de acceso directo a la fuente de
reproduccion. (P.24)
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Seleccion de la fuente de

reproduccion

1 Toque E en la pantalla INICIO.

Device List Vehicle Info

Media Player BT Streaming

m « Cambia la fuente de reproduccion.

+ Reproduce archivos en un dispositivo

USB.

+ Reproduce un iPhone.

Siel iPhone esta conectado a través

de USB cuando la funcién CarPlay esta
desactivada en el iPhone, la fuente USB
cambiard a la fuente del iPhone.

Solo se pueden utilizar algunas funciones
de la fuente USB con la fuente iPhone.

- Muestra la pantalla Lista de dispositivos.

m « Regresa a la pantalla anterior.

E « Muestra la pantalla del menu

CONFIGURACION.

Desde la pantalla puede seleccionar las
siguientes fuentes y funciones.

+ Cambia a la emisién de radio. (P.26)

Apple CarPlay

« Cambia a la pantalla Apple CarPlay desde
el iPhone conectado.

- Cambia a la pantalla de Android Auto
desde el teléfono inteligente Android
conectado.

- Cambia a la pantalla Espejo inaldmbrico
desde el iPhone o el teléfono inteligente
Android conectado.

Es necesario conectar un iPhone o un
teléfono inteligente Android con la
aplicacion “MirrorAPP+™"instalada.

« Muestra la pantalla Manos libres. (P.27)
Sini Apple CarPlay, Android Auto ni
un teléfono manos libres Bluetooth
estdn conectados, muestra el mensaje
"Disconnected "en la pantalla TEL.
Al conectar como Apple CarPlay o
Android Auto, funciona como un teléfono
proporcionado en Apple CarPlay o
Android Auto.

Bluetooth Audiol

« Reproduce el reproductor de audio
Bluetooth.

24

« Desactiva la fuente AV.

- Para las fuentes y la informacion que se
muestran al conectar un iDatalink Maestro,
consulte el Manual de instrucciones.



Configuracion inicial

Realice esta configuracion si es la primera vez
que utiliza esta unidad.

1 Ajuste cada elemento del modo siguiente.

Initial Settings Finish

British English(en)

B Language

Seleccione el idioma utilizado para la pantalla

de control y los elementos de configuracion.

Elidioma predeterminado es “ British

English(en)”.

(D Toque Language.

(2 Seleccione el idioma deseado.

(3 Toque Close.

H Clock

Ajusta la sincronizacion del reloj y lo ajusta.

Para mds informacion sobre el manejo,

consulte Ajustes del calendario/reloj

(P.25).

B Camera

Ajusta los pardmetros de la cdmara.

(D Toque Camera.

(2 Ajuste cada uno de los elementos y toque
<}

Para més informacion sobre el

funcionamiento, consulte el Manual de

instrucciones.

H DEMO

Configure el modo de demostracién. La
opcion predeterminada es "ON".

(D Toque DEMO v ajuste en ON u OFF.

2 Toque Finish.

NOTA

« Estas opciones pueden ajustarse desde el menu
SETUP.

Ajustes del calendario/reloj

1 Pulse el botén FNC.
» Aparece el menu emergente.

2 Toque n

» Aparece la pantalla SETUP Menu.

3 Toque User Interface.
© Audio

Display User Interface Camera

» Aparecera la pantalla User Interface.

4 Ajuste cada elemento del modo siguiente.

Desplace la pagina para mostrar los
elementos ocultos.

User Interface
Time Format
Clock
Daylight Saving

OFF

Time Zone

Bangkok [GMT +7:00]
>

H Time Format
Seleccione el formato de visualizacion de la
hora.

12-Hour (predeterminado)/ 24-Hour

B Clock
GPS-SYNC (predeterminado): Sincroniza la
hora del reloj con GPS.

Manual: Ajuste el reloj manualmente.

H Daylight Saving

(no se utiliza cuando el reloj se ajusta
manualmente)

Active esta opcion seleccionando la hora
adicional para el horario de verano (si esta
disponible en su zona residencial).

OFF (predeterminado)/ +1 hr./+30 min.

B Time Zone
Seleccione la zona horaria.

B Clock Adjust
Si selecciona Manual para Reloj, ajuste la
fechay la hora manualmente.
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NOTA

« Por favor, configure la fechay la hora. Si no
se configuran, algunas funciones podrfan no
funcionar.

Funcionamiento basico del

sintonizador

Toque el icono Tuner.

[1] Modo de biisqueda
El modo de busqueda cambia en el orden
siguiente: AUTO1, AUTO2, MANUAL.

- AUTO1 : Sintoniza automaticamente una
emisora con buena recepcion.

« AUTO2: Sintoniza las emisoras de la memoria
una después de la otra.

« MANUAL : Cambia a la frecuencia siguiente
manualmente.
[2] Teclas de operacién

- ¢ P : Sintoniza una emisora. El método
de cambio de frecuencia puede modificarse
(consulte 1 en la tabla).

[3] Preset list

- Toque [l dos veces en el lado derecho de la
pantalla para visualizar la lista de presintonfas.
Toque [ para cerrar la lista.

« Restaura la emisora memorizada.

- Si se toca durante 2 segundos, almacena en la
memoria la emisora de recepcién actual.

[4] Fm Am

Cambia la banda.



I Control de Bluetooth

Registre el dispositivo

Bluetooth

Es necesario registrar el reproductor de audio o
el teléfono movil Bluetooth antes de utilizarlos
en esta unidad con la funcion Bluetooth.

1 Active la funcién Bluetooth en su teléfono
inteligente/teléfono movil.

2 Busque la unidad (“KW-M#*****") en su
teléfono inteligente/teléfono movil.

3 Accionesu smartphone/teléfono movil
en conformidad con los mensajes
visualizados.

H Confirme la peticion en el teléfono
inteligente/movil.

Would you like to pair with this device?

012345
Device name m

B Si se requiere un cédigo PIN, introduzca
el cédigo PIN (“0000”).

4 Toque Yes.
(M Cambiar el dispositivo
conectado

Si se han registrado dos o mas dispositivos
Bluetooth, seleccione el dispositivo que se
utilizara.

1 Toque Device List en la pantalla
Configuracion de la conexion.

2 Toque el icono del dispositivo que desee
conectar.

Device List

Device name
Device name

Device name

» Elicono de la funcién del dispositivo
conectado se encendera.

- Teléfono manos libres Bluetooth:
[ 0 ]

- Audio Bluetooth:

- Apple CarPlay: IR

- Android Auto: Il

- Espejo inaldmbrico: [l

Para eliminar el dispositivo Bluetooth
registrado

1 Toque en la pantalla Lista de
dispositivos.

Device List

Device name

Device name

2 Toque el nombre del dispositivo a
eliminar.

Device Remove

Device name

Device name

» Aparece el mensaje de confirmacion.

3 Toque Yes.

Usar la unidad de manos libres

Puede usar la funcién de teléfono conectando
un teléfono Bluetooth a esta unidad.

NOTA

- Mientras Apple CarPlay o Android Auto se
conectan, no se puede usar la funcion de manos
libres Bluetooth. Solo puede usar la funcion de
manos libres Apple CarPlay o Android Auto.

(W Haga unallamada
1 Toque .

A

: e

Tuner Apple CarPlay

» Aparece la pantalla Hands Free.
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2 Seleccione un método de marcacion.

TEL

Device name Device name

- I: Llamar usando los registros de
llamada almacenados

« EE): Llamar usando la agenda telefénica

- E4: Llamar usando el niimero
preseleccionado

- & : Llamar introduciendo un niimero

telefonico

Reconocimiento de voz
- Pl Lista de dispositivos

(B Reciba unallamada

1 Toque para responder una llamada

telefénica o
llamada entrante.

para rechazar una

0123456789

Incoming...

(8




J APLICACIONES

Operacion de Apple CarPlay

Apple CarPlay es la forma mas inteligente y
segura de usar su iPhone en el coche. Apple
CarPlay realiza lo que usted desee hacer con
el iPhone mientras conduce y lo visualiza

en la pantalla del producto. Puede obtener
indicaciones, hacer llamadas, enviar y recibir
mensajes, y escuchar musica, todo desde el
iPhone mientras conduce. También puede
utilizar el control por voz de Siri para facilitar el
uso del iPhone.

Para obtener més detalles sobre Apple CarPlay,
visite

https://www.apple.com/ios/carplay/.

NOTA

« SisuiPhone no funciona de la manera deseada,
intente reiniciarlo apagandolo y volviéndolo a
encender.

(M Preparativos

Conexion alambrica

1 Conecte suiPhone con el cable USB que
coincida con el conector. (P.39)

2 Desbloquee su iPhone.

NOTA

+ Dependiendo del conector del iPhone, utilice
un cable Lightning-USB original de Apple o un
cable USB-C® con certificacién USB-IF al cable
USB USB-A.

Siutiliza un cable no certificado, es posible que
no funcione correctamente.

Conexion inaldmbrica

Puede seleccionar el iPhone registrado en
Device List y usarlo como dispositivo Apple
CarPlay. Consulte Registre el dispositivo
Bluetooth (P.27) y Cambiar el dispositivo
conectado (P.27).

NOTA

« Active la funcién Bluetooth y la funcion Wi-Fi
deliPhone

« Si hay registrados dos o mas iPhones,
seleccione el iPhone que se usard como la
fuente Apple CarPlay. Consulte Cambiar el
dispositivo conectado (P.27).

« Es necesario conectar la antena del GPS con el
fin de usar Apple CarPlay de forma inaldmbrica.

- Sila conexion Wi-Fi no estd disponible, se
muestra la pantalla INICIO.

+ No puede usar Apple CarPlay si la funcién
se desconecta usando la configuracién de
funciones del iPhone.

(Ml Botones de operaciony
aplicaciones disponibles en
la pantalla de inicio de Apple
CarPlay

Podra usar las aplicaciones del iPhone
conectado.

Los elementos visualizados y el idioma
utilizado en la pantalla varian en funcién de los
dispositivos conectados.

Para acceder al modo Apple CarPlay, toque
elicono Apple CarPlay en la pantalla de
seleccion de fuente. (P.24)

« Visualiza la pantalla de inicio de Apple CarPlay.
- Toque y mantenga para activar Siri.

[2] Botones de la aplicacién

Inicia la aplicacion.

[3] HOME (INICIO)

Sale de la pantalla Apple CarPlay y muestra la
pantalla Inicio.

* El disefo del icono puede cambiar segun la
version de iOS.
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Para salir de la pantalla Apple CarPlay

1 Pulse el botén h

Cambie a la pantalla Apple
CarPlay mientras escucha otra
fuente

1 Mantenga pulsado el boton FNC.

ome

Mantener pulsado

NOTA

+ Cuando se visualiza la pantalla Apple CarPlay
mientras se escucha el audio de otra fuente,
si opera una aplicacion que produce sonido a
través de Apple CarPlay, la fuente cambiara a
Apple CarPlay.

Operacion de Android Auto™

Android Auto le permite usar las funciones

de su teléfono inteligente Android Utiles para

la conduccion. Podré acceder facilmente a

la guia de ruta, realizar llamadas, escuchar
musica y acceder a funciones Utiles del teléfono
inteligente Android mientras conduce.

Para obtener mas detalles sobre Android Auto,
visite

https://www.android.com/auto/ y
https://support.google.com/androidauto.

NOTA

« Si'su teléfono inteligente Android no funciona
de la manera deseada, intente reiniciarlo
apagdandolo y volviéndolo a encender.

(M Preparativos

Conexion aldambrica

1 Conecte un teléfono inteligente Android
mediante el terminal USB. (P.39)
Para usar la funciéon de manos libres,
conecte el teléfono inteligente Android a
través del Bluetooth.

2 Desbloquee su teléfono inteligente
Android.

Conexién inaldmbrica

Puede seleccionar el teléfono inteligente
Android registrado en Device List y usarlo
como dispositivo Android Auto. Consulte
Registre el dispositivo Bluetooth (P.27) y
Cambiar el dispositivo conectado (P.27).

NOTA

« Active la funcién Bluetooth y la funcién Wi-Fi del
teléfono inteligente Android.

« Si se han registrado dos 0 mas teléfonos
inteligentes Android, seleccione el teléfono
inteligente Android que se utilizard como la
fuente Android Auto. Consulte Cambiar el
dispositivo conectado (P.27).

« Si'la conexion Wi-Fi no esté disponible, se
muestra la pantalla INICIO.


https://www.android.com/auto/
https://support.google.com/androidauto

[l Botones de operacidony
aplicaciones disponibles en la
pantalla Android Auto

Podrd realizar las operaciones de las
aplicaciones del teléfono inteligente Android
conectado.

Los elementos visualizados en la pantalla varfan
en funcién del teléfono inteligente Android
conectado.

Para acceder al modo Android Auto, toque
elicono Android Auto en la pantalla de
seleccion de fuente. (P.24)

€ Central Express Way

Then €

You got to listen
Michael Evans

4 ° 4]

[1] Botones de la aplicacién/informacién
Inicia la aplicacion o muestra la informacion.

Para salir de la pantalla Android Auto

1 Pulse el botén h

Cambio a la pantalla Android
Auto mientras escucha otra
fuente

1 Mantenga pulsado el botén FNC.

ome

Mantener pulsado

NOTA

- Cuando se muestra la pantalla Android Auto
mientras se escucha el sonido de otra fuente, si
utiliza una aplicacién que emita sonido a través
de Android Auto, la fuente cambiara a Android
Auto.

Funcionamiento de Espejo

inalambrico para iPhone

Puede visualizar y controlar la aplicacion en
la unidad mientras su iPhone esta conectado
mediante Bluetooth.

Para utilizar Espejo inaldmbrico, siga las
instrucciones de su iPhone.

NOTA

« Cuando utilice Espejo inaldmbrico, estacione en
un lugar seguro. Mientras conduce, la pantalla
deliPhone no aparecerd en la pantalla de esta
unidad.

« Es posible que algunos contenidos y
aplicaciones no se visualicen o no emitan sonido
por motivos de derechos de autor.

- Si'suiPhone no funciona de la manera deseada,
intente reiniciarlo apagandolo y volviéndolo a
encender.

(M Preparativos

1 Descargue la aplicacion Mirroring desde
App Store.
Instale la version mas reciente de la
aplicacion Mirroring “MirrorAPP+"en su
iPhone.

NOTA

« Vaya a la pdgina web de MirrorAPP+ en la App
Store para confirmar la compatibilidad.

- Esta aplicaciéon no la proporciona JVCKENWOOD.
JVCKENWOOD no se hace responsable de
ningun dano incurrido por el cliente en conexion
con el uso de la aplicacion, excepto en los casos
en los que dichos dafos sean causados por
una conducta dolosa o negligencia grave de
JVCKENWOOD.
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[l Conexion de un iPhone

1

Pulse el botén FNC.
> Aparece el menu emergente.

Toque .

» Aparece la pantalla Lista de dispositivos.

Toque E

Inicie Mirroring App en su iPhone.

Su iPhone se conectard al Wi-Fi de la unidad.
Toque Screen Mirror para iniciar la
aplicacion Mirroring.

Toque Start Broadcast para comenzar a
capturar la pantalla de su iPhone.

Puede visualizar la misma pantalla del iPhone
en el monitor de la unidad.

5 Comience a disfrutar de Mirroring.

NOTA

» Cuando aparezca un anuncio, toque Close para
cerrarlo.

+ Cuando bloquee la orientacion de la pantalla del
iPhone, desbloquéela.

[l Operacién de Mirroring

1 Opere su iPhone para activar la aplicacion

Mirroring y, a continuacion, conéctelo a
esta unidad.

2 Pulse el botén h

3 Toque Wireless Mirroring.

Song Title
&

Apple Carblay

¢ 10:00 > -

12024

Mon. Jan.

A

Android Auto

Funcionamiento de Espejo

inalambrico para teléfono
inteligente Android

Puede visualizar y controlar la aplicacion en la
unidad mientras su teléfono inteligente Android
estd conectado mediante Bluetooth.
Para utilizar Espejo inaldmbrico, siga las
instrucciones de su teléfono inteligente
Android.

NOTA

« Cuando utilice Espejo inaldmbrico, estacione en
un lugar seguro. Mientras conduce, la pantalla
del teléfono inteligente Android no aparecera en
la pantalla de esta unidad.

« Es posible que algunos contenidos y
aplicaciones no se visualicen o no emitan sonido
por motivos de derechos de autor.

« Si'su teléfono inteligente Android no funciona
de la manera deseada, intente reiniciarlo
apagdandolo y volviéndolo a encender.

(M Preparativos

1 Descargue la aplicacion Mirroring desde
Google Play.
Instale la version mas reciente de la
aplicacion Mirroring “MirrorAPP+"en su
teléfono inteligente Android.

NOTA

+ Vaya a la pdgina web de MirrorAPP+ en Google
Play para confirmar la compatibilidad.

+ Esta aplicacion no la proporciona JVCKENWOOD.
JVCKENWOOD no se hace responsable de
ningun dafo incurrido por el cliente en conexién
con el uso de la aplicacion, excepto en los casos
en los que dichos dafios sean causados por
una conducta dolosa o negligencia grave de
JVCKENWOOD.



[l Conexién de un teléfono
inteligente Android

1 Pulse el botén FNC.
» Aparece el menu emergente.

2 Toque .

» Aparece la pantalla Lista de dispositivos.

3 Toque .

4 niciela aplicacion Mirroring en su
teléfono inteligente Android y escanee el
co6digo QR con la aplicacion.

Su teléfono inteligente Android se conectard
al Wi-Fi de la unidad.

Toque Start now para iniciar la captura de
la pantalla de su Android.

5 Comience a disfrutar de Mirroring.

NOTA

+ Cuando aparezca un anuncio, toque Close para
cerrarlo.

(W Operacién de Mirroring
1 Opere su teléfono inteligente Android

para activar la aplicacién Mirroring y, a
continuacion, conéctelo a esta unidad.

2 Pulse el botén h

3 Toque Wireless Mirroring.

Song Title

< 10:00 > -

Mon. Jan. 1 2024

- Cuando finalice el anuncio de la aplicacion,
puede visualizar la misma pantalla del
teléfono inteligente Android en el monitor
de la unidad.
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Conexion/
Instalacion

Esta seccion es para el instalador profesional.
Por razones de seguridad, deje el cableado y el
montaje a profesionales. Consulte al distribuidor
de audio del automaovil.

Antes de la instalacion

Antes de la instalacién de esta unidad, tenga en
cuenta las precauciones siguientes.

A ADVERTENCIAS

« Si conecta el cable de encendido (rojo) y

el cable de la bateria (amarillo) al chasis

del automovil (tierra), podria producir un
cortocircuito y esto, a su vez, un incendio.
Conecte siempre esos cables a la fuente de
alimentacion que pasa por la caja de fusibles.
No desvie el fusible del cable de encendido
(rojo) ni del cable de la baterfa (amarillo). El
suministro de energia debe conectarse a los
cables por medio del fusible.

Al conectar los cables, asegurese de enrollar
cinta aislante alrededor de los cables en la
zona en donde entran en contacto con partes
metdlicas para proteger el aislamiento. De lo
contrario, podria producirse un incendio o una
descarga eléctrica.

APRECAUCION

« Instale esta unidad en la consola de su vehiculo.
No toque la parte metdlica de esta unidad
durante e inmediatamente después del uso de
la unidad. Las partes metdlicas, tales como el
disipador de calor o la carcasa, pueden estar
muy calientes.

- Para evitar lesiones causadas por bordes
afilados, etc,, no exponga la piel de los brazos
y la de las manos mientras instala esta unidad.

« Tenga cuidado de no pellizcar los mazos
durante la instalacion.

NOTA

- Lainstalacion y cableado de este producto
requiere de habilidad y experiencia. Para
mayor seguridad, deje el trabajo de montaje y
cableado en manos de profesionales.

« Asegurese de utilizar para la unidad una
fuente de alimentacion de 12 V CC con
conexion a tierra negativa.

+ Noinstale la unidad en un sitio expuesto

a laluz directa del sol, o excesivamente
hidmedo o caluroso. Ademas debera evitar
sitios con mucho polvo o con posibilidad de
salpicaduras de agua.

No utilice sus propios tornillos. Utilice solo

los tornillos suministrados. El uso de tornillos
diferentes podria causar danos en la unidad.
Si'la alimentacion no se enciende (se visualiza
“There is an error in the speaker wiring. Please
check the connections.” (Hay un error en el
cableado del altavoz. Por favor, compruebe
las conexiones)), puede que el cable del
altavoz haya sufrido un cortocircuito o que
haya tocado el chasis del vehiculo y se haya
activado la funcion de proteccion. Por lo tanto,
el cable del altavoz debe ser revisado.

Si el encendido de su automovil no esta
provisto de la posicion ACC, conecte los cables
de encendido a una fuente de alimentacion
que pueda conectarse y desconectarse con

la llave de encendido. Si conecta el cable de
encendido a una fuente de alimentacién con
un suministro de voltaje constante, como

con los cables de la baterfa, la bateria puede
agotarse.

Sila consola tiene una tapa, asegurese de
instalar la unidad de forma que el panel frontal
no golpee la tapa al abrirse o cerrarse.

Si se funden los fusibles, asegurese primero

de que los cables no estan en contacto pues
pueden ocasionar un cortocircuito, luego
reemplace el fusible dafiado por uno nuevo
que tenga la misma potencia de servicio.
Enrolle los cables no conectados con una
cinta de vinilo u otro material similar para que
queden aislados. Para evitar cortocircuitos, no
retire las tapas de los extremos de los cables o
terminales no conectados.

Conecte los cables de los altavoces a cada uno
de los terminales correspondientes. La unidad

se puede danar o no funcionar si comparte los
cables @ o los conecta a tierra a cualquier parte
metalica del vehiculo.

Si se han conectado solamente dos altavoces
al sistema, enchufe los conectores a ambos
terminales de salida delanteros o a ambos
terminales de salida traseros (es decir, no
mezcle terminales delanteros y traseros). Por
ejemplo, si conecta el conector @ del altavoz
izquierdo a un terminal de salida delantero, no
conecte el conector @ a un terminal de salida
posterior.



« Después de instalar la unidad, compruebe
que las luces de freno, las luces intermitentes,
el limpiaparabrisas, etc., funcionan
satisfactoriamente.

- No presione con fuerza la superficie del panel
al instalar la unidad en el vehiculo. De lo
contrario, pueden producirse marcas, dafios
o fallos.

« La recepcion podria ser baja si existen objetos
metalicos cerca de la antena Bluetooth.

oue

[

0 T

o | Jvc

Unidad de.antena Bluetooth

Accesorios suministrados para
la instalacion

x1

x1

x4

x1

(B Procedimiento de instalacion

1) Para evitar cortocircuitos, retire la llave del
encendido y desconecte el terminal © de la
baterfa.

2) Realice de forma adecuada las conexiones de
cables de entrada y salida para cada unidad.

3) Conecte los cables del mazo de los altavoces.

4) Conecte los cables del mazo en el orden
siguiente: tierra, baterfa, encendido.

5) Conecte el mazo de cables a la unidad.
6) Instale la unidad en el automovil.

7) Conecte nuevamente el terminal © de la
baterfa.

8) Pulse el botdn de restablecimiento.

Instalacion de la unidad

(W Coches japoneses

®o0®
/Soporte del vehiculo

@

(W Placa embellecedora

1) Coloque el accesorio @ en la unidad.

(W Instalacion 1DIN

Puede instalar la unidad en un espacio de
tamano 1DIN quitando los soportes derecho e
izquierdo.

Retire los dos tornillos negros de cada uno de
los soportes izquierdo y derecho.

Soporte izquierdo

Soporte
derecho
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Antena GPS (W Extraccién de la placa

La antena GPS estd instalada dentro embellecedora

del vehiculo. Debe instalarse lo méas 1) Introduzca la llave de extraccion (accesorio
horizontalmente posible para permitir una facil @) entre la placa embellecedora y la unidad
recepcion de las sefiales de satélite GPS. principal, entre las garras.

Para montar la antena GPS en el interior del

vehiculo:

1) Limpie el salpicadero o cualquier otra
superficie de montaje.

2) Extraiga el separador de la placa metdlica
(accesorio (9)).

3) Presione con fuerza la placa metélica
(accesorio (9) sobre el salpicadero o cualquier \
otra superficie de montaje. Si fuera necesario,
puede doblar la placa metdlica (accesorio (@)
para adaptarla a una superficie curva.

4) Despegue el papel protector de la cinta
adhesiva de doble cara (accesorio ®) y
utilicelo para fijar la antena GPS (accesorio @)

y la placa metalica (accesorio (9).

2) Tire de la placa hacia usted.

NOTA

« Utilice la antena de GPS suministrada. Usar
una antena de GPS distinta de la suministrada
podria causar una disminucion en la precisién de
posicionamiento.

- Dependiendo del vehiculo, la recepcion de
la sedal GPS podrfa no ser posible con una
instalacion en el interior.

« Por favor, instale esta antena GPS en una zona
alejada de cualquier otra antena que se use con
radios BC o televisiones por satélite.

« La antena GPS deberfa instalarse en una
posicion separada al menos 12 pulgadas (30
cm) del teléfono inteligente/teléfono movil
u otras antenas transmisoras. Las sefales del
satélite GPS podrian interferir con estos tipos de
comunicacion.

« Pintar la antena GPS con pintura (metalica)
podria causar una disminucion en su
rendimiento.



(W Conectar los cables a los terminales

_ - Salida previa del audio trasero
(Izquierda; Blanco, Derecha; Rojo)

Salida previa del audio delantero
(Izquierda; Blanco, Derecha; Rojo)

ol ) )
oo (o o o o o ofo o Conector iDatalink Maestro
o

Fusible (15A)

Terminal
USB™ (1,0 m)

OO €=C_]

T Dispositivo USB?
Accesorio M /
Tapa
i — == () Antena FM/AM

Conector iDatalink Maestro

GPS Antenna [t

m__J < Accesorio @: Antena GPS

Tapa

' Corriente de alimentacion eléctrica
maxima USB: CC5V =21 A
2'Vendida por separado
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Fusible (15A)

€] €]
o o o /
o o o o o o o
o o oo oo o o o o o
O 0 00 00O 0000 °
o o o

Verde claro (cable del sensor de
estacionamiento) Accesorio 3): Cable
de extension de estacionamiento
<

L~ “

===
PRK SW

Para mayor seguridad,

asegurese de conectar el
sensor de estacionamiento.

Realice la conexién en el
arnés del interruptor de
deteccién del freno de
aparcamiento del vehiculo.

Interruptor de la llave de encendido

Rojo

(cable de encendido)
Qo
Amarillo
(cable de la baterfa)
QU o
Caja de fusibles del
coche
Negro
(cable de toma de tierra) ©
(Al chasis del vehiculo)

Accesorio D \

Baterfa

Conecte al arnés remoto de la direccion del vehiculo.

....... ¥ Contacte con su distribuidor JVC para obtener més
. detalles.

o | STREMOTE | verde/Rojo

o | STREMOTE! b rpura/Rojo

Otro cable: Sin usar.

Impedancia del altavoz:
Blanco 4-8Q)

{8}[& Para el altavoz delantero

izquierdo
Blanco/Negro
Gris
—C 80
©

Gris/Negro

Para el altavoz delantero
derecho

Verde
C &

Verde/Negro

Para el altavoz trasero
izquierdo

Purpura
®
e+

Parpura/Negro

Para el altavoz trasero
derecho

=)

Azul/Blanco
(cable de control de alimentacién/
control de la antena)

o

Realice la conexion al terminal de
control de alimentacion si utiliza el
amplificador de potencia opcional,

o0 al terminal de alimentacién para el
amplificador de refuerzo de la antena
de tipo pelicula o de mastil corto.
(Max. 150 mA, 12V)

Azul claro/Amarillo
(cable del mando a distancia de la
direccion)

STEERINGWHEEL
REMOTE CONT" RenOTE INPUT | ©

Al mando a distancia de la direccién
Para utilizar la funcion de mando a
distancia en el volante es necesario
un adaptador remoto exclusivo (no
suministrado) apropiado para su
vehiculo.

Naranja/Blanco
(cable de control del atenuador)

Alinterruptor de control | ILLUMI |

o | STREMOTE! ris/Rojo

Morado/blanco (Cable del sensor de marcha atras)

de las luces del automovil

REVERSE

Conecte el mazo de la luz de marcha atrés del
vehiculo cuando utilice una cdmara de vision
trasera opcional.

* No retire el cable del tubo
termorretractil a menos que
esté haciendo una conexion.



[l Conexion de un iPhone/

Android
Teléfono inteligente
Cable USB para Android?
teléfono inteligente
Android?
1 [ |

iPhone?
Cable USB para
iPhone?

' Corriente de alimentacion eléctrica maxima
USB:CC5V=21A
P'Vendida por separado

Especificaciones

M Seccion de Wi-Fi

Gama de frecuencias
:5GHz (5,745 - 5,825 GHz)

Potencia de salida
5 GHz/SISO: 13,78 dBm

M Seccion de Bluetooth

Frecuencia
12,402 - 2,480 GHz

Potencia de salida de RF (PIRE)
:-1,73 dBm (AVE), potencia de clase 2

M General

Voltaje de funcionamiento
: Baterfa de coche de 12V CC

Impedancia del altavoz
:4-8Q

Las especificaciones se encuentran sujetas a
cambios sin previo aviso.
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I Kullanmadan Once

Hizli baslangi¢ kilavuzu

hakkinda

Bu Hizli Baslangi¢ Kilavuzu, bu tnitenin temel
islevlerini agiklar.

Ayrintili islemler ve bilgiler i¢in asagidaki web
sitesinde bulunan KULLANIM KILAVUZU'na
basvurun:

<https://www.jvc.net/cs/car/>

10

Kullanim kilavuzu, teknik 6zelliklerde degisiklik
yapilmasi vb. igin degisiklige tabidir.

Basvuru icin kullanim kilavuzunun en son
sUrimUnu indirdiginizden emin olun.

Kullanim kilavuzun okunmasi:

« Bu kilavuzda gosterilen ekranlar ve paneller,
operasyonlarin agik bir sekilde aciklanmasi icin
kullanilan 6rneklerdir.

Bu nedenle, kullanilan gercek ekranlardan veya
panellerden farkli olabilirler veya bazi ekran
desenleri farkli olabilir.

- Gosterge dili: ingilizce gostergeler aciklama
amacl kullaniimistir. Gosterge dilini SETUP
menusinden secebilirsiniz. Bkz. Kullanim
Kilavuzu.

Urtin Gzerindeki bu sembol, bu
kilavuzda onemli kullanim ve bakim
talimatlari oldugu anlamina gelir.
Bu kilavuzdaki talimatlari dikkatli bir
sekilde okudugunuzdan emin olun.

A UYARILAR

(W Yaralanmayi veya atesi
onlemek icin asagidaki
onlemleri aliniz:

« Bir kisa devreyi dnlemek icin, birimin icine
hicbir zaman metal bir obje (madeni paralar ya
da metal aletler gibi) koymayiniz veya icinde
birakmayiniz.

« Uzun streli struglerinizde birim ekranini
izlemeyin veya gozlerinizi sabitlemeyin.

« Eger kurulum sirasinda problem yasarsaniz,
JVC saticiniza danisin.

Bu birimin kullanimi ile ilgili
onlemler

- Istege bagl aksesuarlar satin aldiginizda,
modelinizle ve bolgenizde calistiklarindan
emin olmak igin JVC yetkili saticiniza danisin.

« Menleri, ses dosyasi etiketlerini vb.
goruntilemek icin dil secebilirsiniz. Bkz.
Kullanim Kilavuzu.

« Radyo Veri Sistemi veya Radyo Yayin Veri
Sistemi 6zelligi, servisin herhangi bir yayin
istasyonu tarafindan desteklenmedigi
durumlarda ¢alismaz.

Monitorii koruma

+ Monitorln hasar gérmesini dnlemek icin,
monitord, bilyali bir kalem veya benzeri bir alet
kullanarak keskin ucla calistirmayin.

(W Birimi temizleme

- Unitenin 6n yiizi lekelenmisse silikon bez gibi
kuru, yumusak bir bezle silin. On yiiz kéti bir
sekilde lekelenmisse lekeleri nétr temizleyiciyle
nemlendirilmis bir bezle silin ve daha sonra
temiz, yumusak ve kuru bir bezle silin.

NOT

« PUsklrtme temizleyicisini dogrudan tniteye
uygulamak, mekanik parcalarini etkileyebilir. On
yUzUnU sert bir bezle siime veya tiner veya alkol
gibi ugucu bir sivi kullanarak temizleme ylzeyi
cizebilir veya ekran baskisini silebilir.

(B Unitenizin Sifirlanmasi

- Unite veya bagli tnite diizgtin calismazsa
Uniteyi sifirlayin. <Reset> digmesine basin.
Unite fabrika ayarlarina geri déner.

+

JVvC

— O

Sifirlama digmesi


https://www.jvc.net/cs/car/

ITemeI islemler Ad

« Hareket

Birimi agma « Ses diizeyini ayarlar.
-+ tusuna basmaya devam ettiginizde, ses
duzeyi 15'e kadar yukselir.

1 ﬁ diigmesine basin.

.. Sifirla
> Birim acilir. E - Unite veya bagli Unite dlizgun ¢alismiyorsa,

bu duigmeye basildiginda Unite baslangig

@ Birimi kapatmak icin: ayarlarina geri déner.

1 h diigmesini basili tutun.

NOT
NOT « Arama sirasinda arag icindeki gurdltd, arama
+ Kurulumdan sonra birimin ilk acilisi ise, ilk kalitesini etkileyebilir. Arama kalitesi distikse
kurulumun gerceklesmesi gerekecektir (S.43). klimanin fanini en dustik ayara getirmenizi
dneririz.

On Panel Uzerindeki islev
Diigmeleri ANA SAYFA ekrani aciklamalari

Gogu islev ANA SAYFA ekranindan
gerceklestirilebilir.

T

Song Title

[}~
0 Mon. Jan. 1 2024

E_ o Jvc

Ad
« Hareket

Dahili mikrofon
« Bir Bluetooth telefon baglandiginda,
Bluetooth eller serbest modu ile konusun.

FNC /

« Acgilan ment ekranini gorintuler.

« UYGULAMA (Apple CarPlay/ Android Auto™)
ekranini gorintulemek icin basili tutun.

Gl @

« Ses Tanima ekranini goruntaler.

« Ne Apple CarPlay, Android Auto ne de bir
Bluetooth Hands-Free telefon bagliyken,
basili tutmak Bluetooth eslestirme bekleme
diyalogunu gorintuler.

Gy, O
« ANA SAYFA ekranini goéruntuler

« GUcU kapatmak icin basili tutun.
« GU¢ kapali oldugunda glict agar.

m| « Oynatma kaynagd kisayol simgeleri. (5.42)

m | « Kaynak secme ekranini gorintuler. (5.42)
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Oynatma kaynagini segin

1 ANA SAYFA ekraninda E o6gesine
dokunun.

7

Phone

Tuner

Device List AV Off Vehicle Info

Media Player BT Streaming

« Oynatma kaynagini degistirir.

« KURULUM Ment ekranini gérintuler.

O]
m - Onceki ekrana doner.
El|

Ekrandan, asagidaki kaynaklari ve islevleri
secebilirsiniz.

- Radyo yayinina geger. (5.44)

« Bagli iPhone'dan Apple CarPlay ekranina
geger.

« Bagl Android akilli telefondan Android
Auto ekranina geger.

« BagliiPhone veya Android akilli
telefondan Kablosuz Aynalama ekranina
geger.

"MirrorAPP+™"yUklU iPhone veya Android
akilli telefonu baglamak gerekir.

m « Eller Serbest Ekranini gorintuler. (5.45)
Ne Apple CarPlay, Android Auto ne de
bir Bluetooth Hands-Free telefon bagl
degilken, TEL ekraninda “ Disconnected ”
mesajini goruntdler.

Apple CarPlay veya Android Auto olarak
baglanirken, Apple CarPlay veya Android
Auto'da saglanan bir telefon olarak calisir.

« Bir Bluetooth ses calari oynatir.

« Bir USB cihazindaki dosyalari oynatir.

« Bir iPhone cihazini oynatir.
CarPlay islevi iPhone tarafinda kapali
olarak ayarlandiginda iPhone USB
Uzerinden baglanirsa, USB kaynagi iPhone
kaynagina gecis yapacaktir.
USB kaynaginin sadece bazi islevleri
iPhone kaynagi ile kullanilabilir.

« Cihaz Listesi ekranini gorintuler.

« AV kaynagini kapatir.

- Bir iDatalink Maestro baglandiginda
gorintilenen kaynaklar ve bilgiler icin,
Kullanim Kilavuzuna bakin.



Baslarken

Baslangi¢ kurulumu

Birimi ilk defa kullanirken bu kurulumu
gerceklestirin.

1 Her maddeyi asagidaki gibi ayarlayin.

Initial Settings Finish

British English(en)

>

>
ON

B Language

Kumanda ekrani ve ayar 6geleri icin kullanilan
dili secin. Varsayilan “ British English(en) "
ogesidir.

(D Language ‘e dokunun.

@ istediginiz dili secin.

3 Close &gesine dokunun.

H Clock

Saatin senkronizasyonunu ayarlar ve
dizenler.

Detayli islem icin, bkz. Takvim/saat ayarlari
(5.43).

B Camera

Kamera icin parametreleri ayarlayin.

(D Camera'ya dokunun.

@ Ogeyi secin ve B 6gesine dokunun.
Detayli islem igin, bkz. Kullanim Kilavuzu.

H DEMO

Gosterim modunu ayarlayin. Varsayilan
"ON"dur.

(O DEMO 6gesine dokunun ve ON veya
OFF olarak ayarlayin.

2 Finish ‘e dokunun.

NOT

+ Bu ayarlar KURULUM menustnden ayarlanabilir.

Takvim/saat ayarlarn

T FNC diigmesine basin.
» Acilir meni gorindr.

2 ﬂ o6gesine dokunun.
» KURULUM Meni ekrani goriindr.

3 User Interface o6gesine dokunun.
Audio

Display User Interface Camera

» Kullanici arayiizi ekrani gorindr.

4 Her maddeyi asagidaki gibi ayarlayin.
Gizli 6geleri gostermek icin sayfayi kaydirin.

User Interface

Time Format
12-Hour

Clock
GPS-SYNC

Daylight Saving
OFF

Time Zone

Bangkok [GMT +7:00]
>

B Time Format
Zamani gortnttileme bigimini segin.
12-Hour (Varsayilan)/ 24-Hour

B Clock
GPS-SYNC (Varsayilan): Saati, GPS ile
senkronize eder.

Manual: Saati manuel olarak ayarlayin.

H Daylight Saving

(Saat manuel olarak ayarlandiginda
kullanilmaz)

GUn 1g1gindan yararlanma saati icin ek saati
secerek bunu etkinlestirin (yasadiginiz
bdlgede mevcutsa).

OFF (Varsayilan)/ +1 hr./+30 min.

H Time Zone
Saat dilimini secin.

B Clock Adjust
Saaticin Manual secerseniz, tarih ve saati
manuel olarak ayarlayin.
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NOT

« Lutfen tarihi ve saati ayarlayin. Ayarlanamazlarsa
baziislevler calismayabilir.

Tuner Temel islemi

Tuner simgesine dokunun.

n /4 Tuner

[i] Arama modu

Arama modunu su sira ile degistirir; AUTO1,

AUTO2, MANUAL.

- AUTO1 : Otomatik olarak iyi bir istasyona
sahip bir istasyona girer.

- AUTO2: istasyonlari art arda buluyor.

« MANUAL: Sonraki frekansa manuel olarak
gecilir.

[2] alisma tuslar

« <4< P : Bir istasyon bulur. Frekans
degistirme yontemi degistirilebilir (bkz. tablo
1).

[3] 6n ayar listesi

- On Ayar listesini gorintilemek icin, ekranin
sag tarafindaki [ simgesine iki kez dokunun.
Listeyi kapatmakicin B 6gesine dokunun.

- Hafizaya alinan istasyonu geri cagirir.
« 2 saniye dokunuldugunda, mevcut alici
istasyonu hafizaya kaydeder.

[a] Fm Am
Grubu degistirir.
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I Bluetooth Kontrolii

Bluetooth cihazini kaydettirme

Bluetooth islevi kullaniimadan ¢nce Bluetooth
ses calar veya cep telefonunu bu Uniteye
kaydetmek gereklidir.

1 Ak telefonunuzdaki/cep
telefonunuzdaki Bluetooth islevini agin.

2 Akl telefonunuzdan/cep
telefonunuzdan (“KW-M#*****") {initesini
arayin.

3 Gériintiilenen mesajlara gore akilli
telefonunuzu/cep telefonunuzu calistirin.

W Akilli telefondaki/cep telefonundaki
istegi onaylayin.

Would you like to pair with this device?
012345

Device name

M Bir PIN kodu gerekiyorsa PIN kodunu
girin (“0000").

4 Yes o6gesine dokunun.

(W Bagh cihazi degistirin

iki veya daha fazla Bluetooth cihazi kayitlysa,
kullanilacak cihazi segin.

1 Baglanti Kurulumu ekraninda Device List
6gesine dokunun.

2 Baglanmak istediginiz cihazin simgesine
dokunun.

Device List

Device name

Device name

Device name

» Bagl cihazin islev simgesi yanacaktir.
- Bluetooth Eller Serbest telefon:
- Bluetooth Ses:
- Apple CarPlay: 1K1
- Android Auto: [l
- Kablosuz Aynalama: &1

Kayitlh Bluetooth cihazini silmek icin

1 Cihaz Listesi ekraninda Efl 6gesine
dokunun.

Device List

Device name

Device name

Device Remove

Device name

Device name

» Onay mesaji gorintulenir.

3 VYes o6gesine dokunun.

Eller Serbest Uniteyi Kullanma

Telefon islevini, Bluetooth telefonunu bu birime
baglayarak kullanabilirsiniz.
NOT

« Apple CarPlay veya Android Auto
baglanmaktayken Bluetooth Hands-Free islevi
kullanilamaz. Yalnizca Apple CarPlay veya
Android Auto Hands-Free islevi kullanilabilir.

(M Bir arama yapma

-
1 ogesmedokunun.

Tuner

» Eller Serbest ekrani goriintlenir.
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2 Birarama yontemi segin.

TEL

Device name Device name

- K Arama kayitlarini kullanarak arama
« [=]: Telefon defterini kullanarak arama

- E4:6n ayar numarasini kullanarak
arama

- & Bir telefon numarasi girerek arama
. :SesTanlma
- PIl: Cihaz Listesi

[l Arama alinmasi

1 Bir telefon aramasini cevaplamak
icin \ o6gesine veya gelen aramayi
reddetmek icin - o6gesine dokunun.

0123456789

Incoming...

(8
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JUYGULAMALAR

Apple CarPlay islemi

Apple CarPlay, arabada iPhone'unuzu
kullanmanin daha akillica ve daha guvenli

bir yoludur. Apple CarPlay, stiriis esnasinda
iPhone ile yapmak istediginiz seyleri alir ve
bunlar Griindn ekraninda goruntdler. Strds
sirasinda iPhone'dan yol tarifi alabilir, aramalar
yapabilir, mesaj alip gonderebilir ve muzik
dinleyebilirsiniz. Ayrica, iPhone'u calistirmayi
daha kolay hale getirmek icin Siri'nin sesli
kumandasini kullanabilirsiniz.

Apple CarPlay hakkindaki ayrintilar igin,
https://www.apple.com/ios/carplay/ adresini
ziyaret edin.

NOT

« iPhone'unuz istediginiz gibi ¢alismiyorsa
kapatarak ve tekrar agarak yeniden baglatmayi
deneyin.

(m Hazirhik

Kablolu baglanti

1 iPhone'unuzu konektére uygun bir USB
kablosu ile baglayin. (5.57)

2 iPhone'unuzun kilidini agin.

NOT

« iPhone konektoriine bagli olarak, USB-A USB
kablosu icin orijinal bir Apple Lightning-USB
kablosu veya USB-IF onayli bir USB-C® - USB-A
USB kullanin.

Onayli olmayan bir kablo kullanirsaniz dizgln
calismayabilir.

Kablosuz baglanti

Device List icinde kayitl iPhone'u secip onu
Apple CarPlay cihazi olarak kullanabilirsiniz. Bkz.
Bluetooth cihazini kaydettirme (S.45) ve
Bagli cihazi degistirin (S.45).

NOT

« iPhone'un Bluetooth islevini ve Wi-Fi islevini acin.

- |ki veya daha fazla iPhone kaydedilmisse,
Apple CarPlay kaynag olarak kullanilacak
iPhone'u secin. Bkz. Bagli cihazi degistirin
(5.45).

« Apple CarPlay'i kablosuz olarak kullanmak i¢in
GPS antenini baglamak gerekir.

+ Wi-Fi baglantisi kullanilamadiginda, ANA SAYFA
ekrani goruntdlenir.

+ Buislev kurulumu sirasinda iPhone'u calistirarak
kapatilirsa Apple CarPlay'i kullanamazsiniz.

(W Apple CarPlay'in ana
ekranindaki islem diigmeleri ve
kullanilabilir Uygulamalar

Bagli iPhone'un Uygulamalarini kullanabilirsiniz.
Goruntilenen 6geler ve ekranda kullanilan dil,
bagli aygitlar arasinda farklilik gosterir.

Apple CarPlay moduna giris icin, kaynak secim
ekraninda bulunan Apple CarPlay simgesine
dokunun. (5.42)

Now Playing

- Apple CarPlay'in ana ekranini goéruntuler.
- Siri'yi etkinlestirmek icin dokunun ve basili
tutun.

[2] uygulama diigmeleri
Uygulamayi baglatir.
[3] HOME

Apple CarPlay ekranindan ¢ikar ve Ana Sayfa

ekranini goéruntuler.

* Simge tasarimi iOS striimuine bagli olarak
degisebilir.
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Apple CarPlay ekranindan ¢cikmak icin

1 h diigmesine basin.

Baska bir kaynak dinlerken
Apple CarPlay ekranina gegin

T FNC diigmesine basin ve basili tutun.

ome

e

= Basili tutun

NOT

+ Baska bir kaynaktan gelen sesi dinlerken Apple
CarPlay ekrani goruntulendiginde, Apple
CarPlay Uzerinden ses Ureten bir uygulamayi
kullanirsaniz, kaynak Apple CarPlay'e gececektir.

Android Auto™ islemi

Android Auto, stirts icin Android akilli
telefonunuzun uygun islevlerini kullanmanizi
saglar. SUrUs sirasinda Android akilli telefondan
rota rehberligine kolayca erisebilir, arama
yapabilir, muzik dinleyebilir ve kullanisli isleviere
erisebilirsiniz.

Android Auto hakkindaki ayrintilar igin,
https://www.android.com/auto/ ve
https://support.google.com/androidauto
adreslerini ziyaret edin.

NOT

+ Android akilli telefonunuz istediginiz gibi
calismiyorsa kapatarak ve tekrar acarak yeniden
bagslatmayi deneyin.

(B Hazirhik

Kablolu baglanti

1 Android akilli telefonu USB terminali
izerinden baglayin. (5.57)
Eller serbest islevini kullanmak icin,
Android akill telefonu Bluetooth (zerinden
baglayin.

2 Android akilli telefonunuzun kilidini acin.

Kablosuz baglant:

Device List icinde kayitll Android akilli
telefonu secip onu Apple CarPlay cihazi olarak
kullanabilirsiniz. Bkz. Bluetooth cihazini
kaydettirme (S.45) ve Bagli cihazi
degistirin (S.45).

NOT

« Android akilli telefonun Bluetooth ve Wi-Fi
islevini agin.

- Iki veya daha fazla Android akilli telefon kayitlysa,
Android Auto kaynagi olarak kullanilacak Android
akilli telefonu segin. Bkz. Bagli cihazi degistirin
(5.45).

« Wi-Fi baglantisi kullanilamadiginda, ANA SAYFA
ekrani goruntulenir.


https://www.android.com/auto/
https://support.google.com/androidauto

[l Android Auto ekranindaki
islem diigmeleri ve
kullanilabilir Uygulamalar

Bagl Android akilli telefonun Uygulamalarinin
islemlerini gerceklestirebilirsiniz.

Ekranda goruntulenen 6gdeler, bagl Android
akilli telefon arasinda farklilik gosterir.

Android Auto moduna girmek igin kaynak se¢im
ekraninda Android Auto simgesine dokunun.
(5.42)

) Central Express Way

Then €

You got to listen
Michael Evans

4 ° Pl

[1] uygulama/bilgi diigmeleri
Uygulamayi baslatir veya bilgileri gérintdler.

Android Auto ekranindan ¢ikmak icin

1 h digmesine basin.

[ Baska bir kaynak dinlerken
Android Auto ekranina gegin

T FNC diigmesine basin ve basili tutun.

ome

Basili tutun

NOT

« Baska bir kaynaktan gelen sesi dinlerken Android
Auto ekrani gorintilendiginde, Android
Auto Uzerinden ses Ureten bir uygulamayi
kullanirsaniz, kaynak Android Auto'ya gegecektir.

iPhone icin Kablosuz Aynalama

islemi

iPhone'unuz Bluetooth Uzerinden bagliyken
Uygulamayi birimde gorintdleyebilir ve kontrol
edebilirsiniz.

Kablosuz Aynalamayi kullanmak icin
iPhone'unuzdaki talimatlari izleyin.

NOT

+ Kablosuz Aynalama &zelligini kullanirken, guvenli
bir yere park edin. Strus sirasinda, bu Gnitenin
ekraninda bir iPhone ekrani goriinmeyecektir.

« Baziicerik ve uygulamalar telif hakki nedeniyle
goruntulenmeyebilir veya ses ¢ikarmayabilir.

« iPhone'unuz istediginiz gibi calismiyorsa
kapatarak ve tekrar acarak yeniden baslatmayi
deneyin.

Hazirhik

1 Aynalama Uygulamasini App store'dan
indirin.
iPhone'unuza Aynalama uygulamasinin en
son sUrimu olan “MirrorAPP+" uygulamasini
yUkleyin.

NOT

« Uyumlulugu onaylamak icin App Store'daki
MirrorAPP+ web sayfasina gidin.

+ Bu uygulama JVCKENWOOD tarafindan
saglanmamaktadir.
JVCKENWOOD, JVCKENWOOD'un kasitli olarak
suistimalinden veya agir ihmalinden kaynaklanan
zararlar harig, uygulamanin kullanimi ile baglantili
olarak musterinin maruz kaldigi zararlardan
sorumlu degildir.
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(W BiriPhone cihazinin

Android Akilli Telefon icin
baglanmasi

Kablosuz Aynalama islemi

1 Fnc diigmesine basin.
> Acilir ment goranir.

Android akilli telefon Bluetooth Gizerinden
bagliyken Uygulamayi birimde gérintuleyebilir
ve kontrol edebilirsiniz.

Kablosuz Aynalamayi kullanmak icin Android
akilli telefonunuzdaki talimatlarr izleyin.

2 6gesine dokunun.
» Cihaz Listesi ekrani goriintulenir.

50

3 o6gesine dokunun.

4 iPhone'unuzda Yansitma Uygulamasini
baslatin.

iPhone'unuz birimin Wi-Fi'ina baglanacaktir.
Yansitma Uygulamasini baslatmak igin
Screen Mirror 6Jesine dokunun.
iPhone'unuzun ekranini yakalamaya
baslamak icin Start Broadcast 6gesine
dokunun.

iPhone'un ekranini Gnitenin monitérinde
gorintuleyebilirsiniz.

5 Aynalamanin tadini ¢gikarmaya baslayin.

NOT

« Bir reklam gortindiginde, kapatmak icin Close
6gesine dokunun.

« iPhone ekran yonund kilitlediginizde lutfen
kilidini agin.

(W Aynalama islemi

1 Aynalama Uygulamasini etkinlestirmek
icin iPhone'unuzu calistirin, ardindan bu
Uniteye baglayin.

2 h diigmesine basin.

3 Wireless Mirroring 6gesine dokunun.

Song Title

< 10:00 > -

Mon. Jan. 1 2024

NOT

+ Kablosuz Aynalama &zelligini kullanirken, guvenli
bir yere park edin. Strus sirasinda, bu Gnitenin
ekraninda bir Android akilli telefon ekrani
gorinmeyecektir.

« Baziicerik ve uygulamalar telif hakki nedeniyle
goruntulenmeyebilir veya ses ¢ikarmayabilir.

+ Android akilli telefonunuz istediginiz gibi
calismiyorsa kapatarak ve tekrar acarak yeniden
baslatmayi deneyin.

(W Hazirhik

1 Aynalama Uygulamasini Google Play'den

indirin.

Android akilli telefonunuza Aynalama
uygulamasinin en son strimu olan
“MirrorAPP+"uygulamasini ytkleyin.

NOT

+ Uyumlulugu onaylamak icin Google Play'deki
MirrorAPP+ web sayfasina gidin.

+ Bu uygulama JVCKENWOOD tarafindan
saglanmamaktadir.
JVCKENWOOD, JVCKENWOOD'un kasitli olarak
suistimalinden veya agir ihmalinden kaynaklanan
zararlar haric, uygulamanin kullanimi ile baglantil
olarak musterinin maruz kaldigi zararlardan
sorumlu degildir.



(W Bir Android akilli telefon
baglama

1 Fnc diigmesine basin.
> Acilir ment goranir.

2 o6gesine dokunun.

» Cihaz Listesi ekrani goriintulenir.

3 o6gesine dokunun.

4 Android Akill Telefonunuzda Aynalama
Uygulamasini baslatin ve uygulama ile QR
kodunu tarayin.

Android akilli telefonunuz birimin Wi-Fi'ina
baglanacaktir.

Android ekraninizi yakalamaya baglamak icin
Start now 6gesine dokunun.

5 Aynalamanin tadini ¢gikarmaya baslayin.

NOT

« Bir reklam gortindiginde, kapatmak icin Close
ogesine dokunun.

(W Aynalama islemi

1 Aynalama Uygulamasini etkinlestirmek
icin Android akilli telefonunuzu cahistirin,
ardindan bu liniteye baglayin.

2 h diigmesine basin.

3 Wireless Mirroring 6gesine dokunun.
Song Title G

Apple CarPlay

< 10:00 > -

Mon. Jan. 1 2024

- Uygulamanin reklami sona erdikten sonra,
Android akilli telefonun ekranini Ginitenin
monitorinde gorintuleyebilirsiniz.
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IBaglantllKurqum

Bu bolum profesyonel kurulum gorevlisi icindir.
Guvenlik agisindan kablo tesisati ve montaj
islemlerini profesyonellere birakin. Arag ses
saticisina danigin.

Kurulumdan Once

Uniteyi kurmadan énce litfen asagidaki
onlemleri alin.

A UYARILAR

- Kontak kablosunu (kirmizi) ve aki kablosunu (sarr)
otomobilin sasisine (topraklama) baglarsaniz,
kisa devreye sebep olabilirsiniz ve bu da yangina
sebep olabilir. Bu kablolari gli¢ kaynagina her
zaman sigorta kutusu Uzerinden baglayin.

- Kontak kablosu (kirmizi) ile aki kablosu (sari)
hattindan sigortayi ¢cikarmayin. GUg kaynadi
kablolara sigorta Uzerinden baglanmalidir.

« Kablolari baglarken, yalitimi korumak icin metal
parcalara temas ettikleri yerlerde kablolarin
etrafini yalitkan bant ile sardiginizdan emin
olun. Bunun yapilmamasi yangina veya elektrik
carpmasina neden olabilir.

A DIKKAT

« Bu Uniteyi aracinizin konsoluna takin.

Birimin kullanimi sirasinda veya kisa bir stre
sonra bu birimin metal parcasina dokunmayin.
Istalici ve muhafaza gibi metal parcalar isinir.

« Keskin kenarlardan vb. dolayi yaralanmayi
onlemek icin bu dnitenin kurulumunu
yaparken kollarinizda ve ellerinizde cildinizi
acikta birakmayin.

« Kurulum sirasinda kablo demetlerini
sikistirmamaya dikkat edin.

NOT

« Bu Grlintin montaji ve kablo hattinin ¢ekilmesi
beceri ve tecriibe gerektirir. En gtivenli
uygulama icin, montaj ve kablo baglantisi isini
uzman kisilere yaptirin.

- Birimi negatif 12V DC gii¢ kaynagina
toprakladiginizdan emin olun.

- Uniteyi dogrudan giines 1sigina maruz kalacak
bir yere, asir sicak veya nemli ortamlara
kurmayin. Fazla toz iceren veya su sicrama
ihtimali bulunan yerlerden de kaginin.

« Kendi vidalarinizi kullanmayin. Yalnizca
Urtinle birlikte verilen vidalarr kullanin. Yanlis
vidalari kullanmaniz durumunda birime zarar
verebilirsiniz.

+ GU¢ acglk degilse (“Hoparlor kablolamasinda

bir hata var. Lutfen baglantilar kontrol edin.”
Mesaji gorintilenir), hoparlér kablosunun kisa
devresi olabilir veya aracin sasisine dokunmus
ve koruma fonksiyonu devreye girmis olabilir.
Dolayisiyla, hoparlér kablosunun kontrol
edilmesi gerekir.

« Eger otomobilinizin kontagi ACC konumuna

sahip degilse, kontak anahtariyla birlikte acilip
kapanabilmesi icin kontak kablolarini gtic
kaynagina baglayin. Kontak kablosunu, gtic
kaynagina aku kablolarr gibi strekli elektrik
cekecedi sekilde baglarsaniz, aku bitebilir.

« Konsolun bir kapadi varsa, Uniteyi, kapatma

ve agma sirasinda 6n panelin kapadi
carpmamasini saglamaya dikkat edin.

- Sigorta patlarsa, once kisa devreye neden

olacak tellerin temas etmediginden emin olun,
daha sonra eski sigortayi ayni voltaja sahip
sigortayla degistirin.

« Baglanmayan kablolari vinil bant veya benzer

bir malzeme ile yalitin. Kisa devre olmasini
onlemek icin baglanmamis kablo veya
terminallerin uglarinda bulunan kapaklari
cikarmayin.

+ Hoparlér kablolarini kendisine karsilik gelen

dogru terminallere baglayin. @ kablolarini birden
fazla birimle paylastinir veya kablolari otomobilin
icindeki metal kisimlarla topraklama yaptirirsaniz,
birim zarar gorebilir ve calismayabilir.

- Sistemde yalnizca iki hoparlér baglandiginda,

konektorleri hem 6n ¢ikis terminallerine
hem de arka ¢ikis terminallerine baglayin
(6n ve arka balmeyi kanstirmayin). Ornegin,
sol hoparlérin @ konektorini én cikis
terminaline bagladiginizda, @ konektérini
arka cikis terminaline baglamayin.

- Unite takildiktan sonra, fren lambalarinin,

sinyallerin, sileceklerin, vb. diizgln bir sekilde
calisip calismadigini kontrol edin.

- Uniteyi araca monte ederken panel yiizeyine

sertce bastirmayin. Aksi takdirde yara izi, hasar
veya ariza meydana gelebilir.

- Bluetooth anten yakininda metal nesneler

varsa alim alcalabilir.

oue
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Bluetooth anten birimi



aksesuarlar

(W Japon arabalari

®
ra¢ I¢i Tutucu
x1 | x1 \ / v

-

x1 x1

®
@ O (W Trim levhasi

1) Aksesuari (2 Uniteye takin.

(M5 % 8 mm) x4 (M5x8mm) 4
®
x1 x1
x1 (W 1DIN kurulumu
T - Sag ve sol braketleri ¢ikararak tniteyi 1DIN
. Kurulum proseduru boyutunda bir alanda kurabilirsiniz.
1) Kisa devreyi engellemek icin anahtari Sol ve sag braketlerin her birinden iki siyah
kontaktan ¢ikarin ve @ akiiniin kutup bas vidayi gikarin.
baglantisini gikarin. Sol braket

2) Her birim icin dogru giris ve ¢ikis kablosu
baglantilar yapin.

3) Kablolama setinin hoparlér kablolarini
baglayin.

4) Kablolama setini su sirada baglayin:

topraklama, pil, kontak.

Kablolama seti konektoriint birime takin.

Uniteyi araciniza monte edin.

© aki kutup basini baglayin.

Sifirlama dtiigmesine basin.

5
6
7
8
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GPS anteni [ Trim levhasini cikkarma

GPS anteni arabanin icine monte edilmistir. GPS 1) Cikarma anahtarini (aksesuar @) trim levhasi
uydu sinyallerinin alinmasini kolaylastirmak icin ile ana Unite arasina tirnaklarin arasindan
mumkun oldugunca yatay olarak kurulmalidir. gecirin.

GPS antenini araciniza monte etmek icin: @

1) Kontrol panelinizi veya diger montaj
yUzeylerini temizleyin.
2) Metal plakanin ayiricisini cikartin (aksesuar (9).
3) Metal plakayi (aksesuar (9) kumanda
panelinize veya diger montaj ylzeyine sikica
bastirin. Gerekirse metal plakay! (aksesuar ()
kavisli bir ylzeye uyacak sekilde bukebilirsiniz. \
4) Cift tarafli bandin (aksesuar ®) destek kagidini
sokiin ve GPS antenini (aksesuar () ve metal
plakayi (aksesuar @) takmak icin kullanin.

2) Plakayr kendinize dogru disari ¢ekin.

NOT

- Birlikte verilen GPS antenini kullanin. Uriinle
birlikte verilen GPS anteni disinda antenler
kullanmak, konumlandirma hassasiyetinde bir
dususe neden olabilir.

« Aracin tirne bagl olarak, GPS uydu sinyallerinin
alinmasi i¢ tesisatla mimkin olmayabilir.

« Lutfen bu GPS antenini, CB radyolariyla veya
uydu televizyonlariyla kullanilan antenlerden
uzaktaki bir bélgeye kurun.

+ GPS anteni, akilli telefondan/cep telefonundan
veya diger verici antenlerden en az 12 in¢ (30
cm) mesafedeki bir yere monte edilmelidir. GPS
uydusundan gelen sinyaller, bu tir iletisimlerle
engellenmis olabilir.

« GPS antenini (metalik) boyayla boyamak
performans diismesine neden olabilir.



(W Kablolari terminallere baglama

------------- Subwoofer On Cikisi (Mavi)

_ _ Arka Ses On Cikisi
(Sol; Beyaz, Sag; Kirmizi)

On Ses On Cikisi
(Sol; Beyaz, Sag; Kirmizi)

iDatalink Maestro konektorl

Sigorta (15A)

USB terminali

——i

USB cihazi®
Aksesuar M

it < = E () FM/AM anteni

iDatalink Maestro konektori

GPS Antenna [t

m(_J < Aksesuar @:GPS Anteni

Kapak

WUSB maksimum gu¢ kaynagi akimi :
DC5V=21A
@ Ayri satilir
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Diger kablo : Kullanilmiyor.

Sigorta (15A) Beyaz Hoparlor empedansi: 4-8 Q

8+«
On sol hoparlére
MOOOO o] OOO o] OOO OOOO&/ {6 p

Beyaz/Siyah

Gri
{8}Eﬂ On sag hoparlére

Gri/Siyah

Yesil

\ G 8}Eﬂ Arka sol hoparlére

Yesil/Siyah

Ak 1
Acik Yesil (Park sensorti kablosu) sesuar @
Aksesuar 3): Park Uzatma kablosu -_

<= Mor
L w 8}Eﬂ Arka sag hoparlore
=) = =35 )

W@Wﬁ PRK SW - Mor/Siyah

Aracin el freni algilama Guvenligi en Ust seviyede Mavi/Beyaz *
svici kablo setine tutmak igin park sensériind (Gug kontrolt/ Anten kontrol kablosu):
baglayin. bagladiginizdan emin olun. (iAo - F "

istege bagh giic amplifikatérini
kullanirken ya gu¢ kontrol
terminaline ya da film tipi veya kisa

Kontak anahtari

Kirmizi kutuplu tip antenin sinyal gticlendirici :
(Kontak kablosu) amplifikatoriintin g terminaline
U o baglayin. (Maks. 150mA, 12V)
Sari
(AkU kablosu)
U o1— Acik Mavi/Sari
) (Direksiyon uzaktan kumandasi
|:S:| Araba sigorta kablosu yonlendirme) .
kutusu R |\ ettt .
(Topraklama kabloswy & ||~ ——— A2 3
(Arag sasisine) Direksiyon uzaktan kumandasina

Direksiyon uzaktan kumanda
ozelligini kullanmak igin,
arabanizla eslesen 6zel bir uzaktan
bagdastiriciya (Urtnle veriimez)
ihtiyaciniz vardir.

e * Aracin uzaktan kumanda setine baglayin.
. Ayrintilar icin JVC saticinizla iletisime gegin.

o | STREMOTEN Yesil/Kirmiz
. Turuncu/Beyaz

: STWTE{\JATOZTE Mor/Kirmiz: (Karartici kontrol kablosu)

: Arag lambasi kumanda ILLUMI | :
: o | STREMOTE! ri/Kirmiz digmesine e :

Mor/Beyaz (Arka sensor kablosu) ) )
* Baglanti kurmadiginiz

REVERSE stirece kabloyu isi biiziisme

istege bagl arka goris kamerasini kullanirken aracin borusundan gikarmayin.
ters kemeri grubuna baglayin.




(M Bir iPhone/Android Baglama

Android akilli telefon®

Android akilli telefon
icin USB kablosu®?

A

iPhone?

iPhone icin USB
kablosu®

0@
S

USB maksimum gu¢ kaynagi akimi :
DC5V=21A
@ Ayri satilir

Ozellikler

B Wi-Fi bolimi
Frekans Araligi
15 GHz (5,745 - 5,825 GHz)

Cikis Gucu
:5GHz/SISO: 13,78 dBm

M Bluetooth bolumii

Frekans
12,402 - 2,480 GHz

RF Cikis Gucu (E.LR.P)
:-1,73 dBm (ORT), Gu¢ Sinifi 2

H Genel

Calisma Voltaji
112V DC Araba Akusu

Hoparlér empedansi
14-80

Ozellikler, bildirimde bulunulmaksizin

degistirilebilir.
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| Appendix

M Copyrights

+ The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by JVCKENWOOD Corporation is under

license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

+ Windows Media is a registered trademark or trademark
of Microsoft Corporation in the United States and/or
other countries.

« This product is protected by certain intellectual
property rights of Microsoft. Use or distribution of
such technology outside of this product is prohibited
without a license from Microsoft.

« Use of the Made for Apple badge means that an
accessory has been designed to connect specifically
to the Apple product(s) identified in the badge, and
has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for
the operation of this device or its compliance with
safety and regulatory standards. Please note that the
use of this accessory with an Apple product may affect
wireless performance.

+ Apple, Apple CarPlay, iPhone, Siri and Lightning are
trademarks of Apple Inc, registered in the U.S. and other
countries and regions.

+ App Store is a service mark of Apple Inc, registered in
the USS. and other countries.

+ 10S is a trademark or registered trademark of Cisco in
the USS. and other countries and is used under license.

+ Google, Android, Google Play, Android Auto and other

marks are trademarks of Google LLC.

To use Android Auto on your car display, you'll need an

Android phone running Android 8 or higher, an active

data plan, and the Android Auto app.

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of

USB Implementers Forum.

+ MirrorAPP+ is a trademark of Gigaboyz.com Limited.

+ Wi-Fi® is a registered trademark of Wi-Fi Alliance®.

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a certification mark of

Wi-Fi Alliance®.

+ THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT
PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL USE OF A
CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT DOES NOT
RECEIVE REMUNERATION TO (j)ENCODE VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD ("AVC VIDEO")
AND/OR (jj)DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY
A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY AND/
OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED

TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR
SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL
INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, LL.C.
SEE HTTP.//WWW.MPEGLA.COM

+ THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE VC-1 PATENT
PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND NON-
COMMERCIAL USE OF A CONSUMERTO (i) ENCODE

VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE VC-1 STANDARD
("VC-1 VIDEQO") AND/OR (i ) DECODE VC-1 VIDEO

THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN A

PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/

OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED

TO PROVIDE VC-1 VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR

SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL

INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, LLC.

SEE HTTP//WWW.MPEGLA.COM

libFLAC

Copyright (C) 2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2007

,2008,2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary forms, with

or without modification, are permitted provided that

the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the
names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT

HOLDERS AND ONTRIBUTORS *"AS IS"AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON

ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR

OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF

THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY

OF SUCH DAMAGE.

« libvorbis

Copyright (c) 2002-2008 Xiph.org Foundation
Redistribution and use in source and binary forms, with
or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the
names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT

HOLDERS AND CONTRIBUTORS *"AS IS"AND ANY


HTTP://WWW.MPEGLA.COM
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON

ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR

OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF

THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY

OF SUCH DAMAGE.

« libogg

Copyright (c) 2002, Xiph.org Foundation Redistribution

and use in source and binary forms, with or without

maodification, are permitted provided that the following
conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

— Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the
names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT

HOLDERS AND CONTRIBUTORS ""AS IS"AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON

ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR

OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF

THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY

OF SUCH DAMAGE.

Declaration of Conformity with regard to the
RE Directive 2014/53/EU

Declaration of Conformity with regard to the
RoHS Directive 2011/65/EU

Manufacturer:

JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi,
Kanagawa 221-0022, JAPAN

EU Representative:

JVCKENWOOD Europe B.V.

Rendementsweg 20 B-9, 3641 SL Mijdrecht, THE
NETHERLANDS

English
Hereby, JVCKENWOOD declares that the radio equipment KW-M690BW
is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:

URL : https://www.jvc.net/euukdoc/
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JVEC

€ Bluetooth’ @FF)

CERTIFIED

Made for Works with Works with
[ &iPhone ] [ Apple CarPIay] ‘ Android Auto




